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Secciéon 1

La Impresora HP 82143A fue disenada especialmente para el sis-
tema de la calculadora HP-41C, anadiéndole poderosa capacidad
de impresion, de trazado, produccién de graficos y caracteres espe-
ciales. Cuando usted inserta la impresora en uno de |0s receptacu-
los de la HP-41C, se activa un notable conjunto de funciones de
impresion.

En este manual encontrara la operacién de cada una de las funcio-
nes en detalle, asi como la operacién general de la impresora. Por
ello, para poder familiarizarse con las caracteristicas del sistema
calculadora/impresora, debe leer cuidadosamente este manual.

Controles de la impresora

orr [T on Interruptor. Este interruptor controla la alimentacion
de energia de la impresora. A fin de que ésta opere en el sistema, el
interruptor debe estar en la posicion de encendido. En otra parte de
esta seccion encontrara los procedimientos para operar con la linea
de ca y la carga de las baterias.

TRACE

man [[[[[lnosm Selector de la modalidad de impresion. Este
selector controla las tres modalidades de impresién de la impre-
sora. Controla que y como se imprime la informacion.

® En la posicion MAN (manual) la impresora esta detenida y no
imprime a menos que usted o un programa ejecuten una funcién
de impresién. Los listados de programas se imprimen justifica-
dos a la izquierda cuando la impresora esté dispuesta en la
posicion MAN.

a En la posicion NORM (normal) la impresora imprime los nume-
ros y caracteres ALFAs que se ingresan, los nombres de las
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6 Uso de la Impresora

funciones en la forma que se ejecutan desde el teclado y la
salida de las funciones de impresién. Los programas en ejecu-
¢ion solo imprimen la salida de las funciones de impresién y la
salida . Los listados de programas se imprimen justifi-
cados a la derecha cuando la impresora esta dispuesta en
NORM.

u En la posicion TRACE (seguimiento) la impresora imprime los
numeros y ALFAs que se ingresan, los nombres de funcion, las
respuestas intermedias y finales y la salida de las funciones de
impresion. Los listados de programas se imprimen en una forma
condensada especial cuando la impresora esta en TRACE.

Arriba de cada listado impreso como ejemplo en este manual, se
muestra la posicion del selector de la modalidad de impresion, de la
siguiente forma: Impresora: wan[[THl . Esto le permite saber de
qué manera debe disponer el selector de la modalidad de impresion
para obtener la salida impresa que se muestra en el ejemplo.

Selector de intensidad de impresion. Este selector posee cinco
posiciones que le permiten controlar la intensidad de los caracteres
que se estan imprimiendo.

Tecla de impresién. Cuando la HP-41C esta en la modalidad
normal (cuando no se esta ejecutando un programa), usted puede
imprimir el contenido del registro X pulsando simplemente .En
la modalidad ALFA,* cuando usted pulsa (PBNT), se imprime el
contenido del registro ALFA. Cuando laHP-41C esta dispuestaen la
modalidad PRGM, la pulsacién de inserta una (impre-
sién de X) como una linea en el programa; o cuando la HP-41 Cesta
también en la modalidad ALFA, inserta una (impresion de
ALFA) en el programa.

Tecla de avance del papel. La tecla de avance del papel, )
sobre la impresora, se emplea para hacer avanzar el papel de la
misma. Cuando la HP-41C esta en la modalidad normal, la pulsa-
cién de la tecla de avance de papel produce el avance de una linea.
Reteniendo pulsada la tecla se producen avances multiples.

* El modo de operacion ALFA refiere a la presentacion de pantalla ALPHA, para
tener acceso a esta modalidad se pulsa la tecla
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Cuando la HP-41C estd en la modalidad PRGM y usted esta ingre-
sando un programa, la pulsacién de la tecla de avance del papel
inserta una (avance) en el programa. (Si usted mantiene pul-
sada la tecla de avance del papel por mas de un segundo, la no
se inserta en el programa y el papel avanza inmediatamente.)
Cuando la calculadora ejecuta la en un programa, el papel
avanza una linea.

Luz indicadora de energia. Esta luz se activa cuando se enciende
laimpresora. Sila energia de la bateria no es suficiente para hacerla
funcionar, la luz se apagara.

Luzindicadora de la bateria. La luz de bateria le indica el estado de
las baterias recargabies de la impresora. Cuando la luz indicadora
de la bateria esta encendida, la carga de la misma es baja. Esto
significa que la impresora tiene energia para operar entre 10 y 15
minutos. Para una operacion continuada, usted debe apagar (OFF)
inmediatamente la impresora e insertar un juego de bateria con su
carga ccmpleta o conectar el adaptador/recargador de ca y recargar
las baterfas durante unos pocos minutos antes de continuar la
impresion.

PRECAUCION
Continuar imprimiendo con la luz de bateria en-
cendida puede danar las baterias recargables.

El adaptador/recargador de ca
y el juego de bateria recargable

Tanto el adaptador/recargador de ca como el juego de bateria
recargable son partes importantes del sistema de la impresora. El
juego de bateria recargable le provee a la impresora suficiente
energia para permitirle su uso en forma portatil posibilitando la
impresion de 4000 a 5000 lineas. Cuando el adaptador/recargador
de ca esta conectado, provee la energia para operar la impresora y
recargar el juego de bateria.
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Operacion con la linea de ca

Para operar la impresora mediante el adaptador/recargador de ca,
apague simplemente la impresora, conecte primero el adaptador/
recargador de ca en la fuente de energia correspondiente, luego en
laimpresora y finalmente enciéndala. Es normal que la parte inferior
de laimpresoray el adaptador/recargador de ca se calienten cuando
estan conectados.

PRECAUCION
El juego de la bateria debe estar en la impresora
mientras esté conectado el adaptador/recargador
de ca. Dejar de hacerlo puede danar laimpresora.

Operacion con la bateria

Cuando las baterias recargables no se utilizan, tienen un promedio
de autodescarga de aproximadamente el uno por ciento diario de la
carga disponible. Si usted no ha utilizado la impresora por un pe-
riodo prolongado, conecte el adaptador/recargador de cay cargue el
juego de bateria. El juego de bateria se recarga mientras usted
opera la impresora mediante el adaptador/recargador de ca. El
juego de bateria se cargara con laimpresora encendida o apagada.
El tiempo normal de carga de un juego totalmente descargado para
llevarlo a su carga completa(el iempo depende del voltaje de lalinea
de ca) es:
Impresora ON o OFF: 14 a 16 horas

Periodos de carga mas breves reduciran el tiempo de operacion que
usted puede esperar de una simple carga de bateria. Esté laimpre-
sora encendida o apagada, el juego de la bateria nunca correra el
peligro de ser sobrecargado.

No intente incinerar, perforar o desarmar el juego de bateria porque
podria provocarle quemaduras o liberar materiales toxicos. No co-
necte entre si o cortocircuite los terminales del juego de la bateria,
pues puede fundirse o provocarle serias quemaduras.



Reemplazo del juego de bateria

1. Apague la impresora y des-
conecte el adaptador/re-
cargador de ca.

2. Deslice los dos retenes de
la tapa de la bateria hacia
adentro.

3. Deje caer en su mano la
tapa y el juego de bateria.

4. Inserte el nuevo juego de
bateria de manera que los
contactos enfrenten la im-
presora y estén alineados
con los resortes de cone-
xiéon.
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5. Inserte el extremo de la tapa
de la bateria opuesto a los
retenes, detras de la
muesca de retencion y cie-
rre la tapa.

6. Asegure la tapa oprimiéndola suavemente mientras desliza los
dos retenes hacia afuera.

Conexion del adaptador/recargador de ca
1. Apague la impresora y la
calculadora.

2. Conecte el adaptador de ca en la fuente de alimentacion de
energia correspondiente.
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3. Enchufe el conector hem-
bra en la parte posterior de
la impresora, como se
muestra. Las baterias se
cargaran y la impresora se
podra operar normalmente.

Conexion de la impresora en la HP-41C

1. Asegurese que la calcula-
dora y la impresora estén
apagadas.

2. Retire la tapa del comparti-
mento sin utilizar que tenga
la numeracién mas alta. Si
debe retirar un médulo de
memoria, elimine siempre
aquél que esté en el recep-
taculo de numeracién mas
alta. (Mediante la ejecucion
de (size] 064, asegurese
que la HP-41C tenga sufi-
ciente memoria asignada a
registros de almacena-
miento de datos).
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3. Inserte el médulo de inter-
conexién de laimpresoraen
el compartimento vacio, en
la forma que se muestra.
Empujelo dentro de la calcu-
ladora hasta que quede fir-
memente trabado en su lu-
gar.

iSu sistema HP-41C est4 listo para su uso!
Desconexion de la impresora de la HP-41C

1. jApague la HP-41C y la
impresora!

2. Tire del médulo de inter-
conexién de la impresora
hacia atras hasta que se
libere del compartimento.
No tire del cable.

3. Reponga la tapa del receptaculo vacio.
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Carga del papel dentro de la
Impresora HP 82143A

La Impresora HP 82143A es una impresora térmica y requiere un
papel especial sensible al calor. Usted debe utilizar unicamente el
papel térmico Hewlett-Packard que puede obtener en rollos de 80
pies en las oficinas de ventas o distribuidor HP mas cercano.

PRECAUCION
Para evitar danos a su Impresora HP 82143A

utilice anicamente papel térmico Hewlett-
Packard.

Para cargar papel en la impresora:

1. Encienda la impresora y
abra la cubierta del rollo de
papel. Retire el nucleo
vacio del receptaculo.

2. Antes de insertar el nuevo
rollo, descarte las primeras
dos vueltas para asegu-
rarse gue no tiene adhesi-
vos u otra sustancia ex-
trana. Asegurese que el
borde del papel sea recto y
no esté arrugado o mellado.
Un pequeno doblez en
punta puede ayudarlo a
cargar el papel.
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3. Momentaneamente colo-
que el rollo de papel en la
tapa del receptaculo. Em-
puje con su dedo el extremo
del papel dentro de la ra-
nura préxima al fondo del
receptaculo. Continie em-
pujando hasta que el papel
se detenga dentro del me-
canismo de impresion.

4. Pulse la tecla de avance del
papel y reténgala apretada
hasta que el papel supere la
barra plastica de corte.

5. Coloque el rollo dentro del
receptaculo, cierre la tapa y
pulse dos o tres
veces. (Si se le agoté el
papel durante la ejecucion
de un programa, pulse

R/s] .) Si el papel es co-
rrectamente alimentado
pero no aparece la impre-
sién, puede haber sido co-
locado al revés. El papel
estd quimicamente tratado
y s6lo imprimira de un lado.




Seccién 2
Operacion de la Impresora

La Impresora HP 82143A es un elemento adicional de la HP-41C
facil de usar y de gran capacidad. Para utilizarla, todo lo que usted
debe hacer es seguir las instrucciones de la seccién 1 para la
conexion de la impresora y luego encenderla. El sistema se integra
instantaneamente y queda listo para su uso. Esta seccién y las tres
siguientes le mostraran cémo utilizar la impresora desde las méas
simples operaciones hasta las aplicaciones mas especializadas en
trazado, salida de gréaficos y caracteres especiales.

Para comenzar a utilizar st nueva impresora, pulse las siguientes
teclas afin de imprimir una lista de todas las funciones contenidas en

la misma.
TRACE

Ingresos Impresora: N

[ ] CAT 2

Camog 2 -PRINTER-
ACK
ACCHR
ACCOL
ACSPEC
ACX
BLDSPEC
LIST
PRA
"PRAXIS
PRBUF
PRFLAGS
PRKEYS
PRP
*PRPLOT
YPRPLOTP
PRREG
PRREGX
PRZ
PRSTK
PRX
REGPLOT
SKPCHR
SKPCOL
STKPLOT

15



16 Operacién de la Impresora

Todas estas funciones se pueden ejecutar o asignar a teclas para su
ejecucion como cualquier otra funcién de la HP-41C. S6lo se puede
disponer de estas funciones cuando la impresora esta conectada.
Para informacién acerca de la ejecucién y asignacion de funciones,
consulte la. seccion 4 del Manual de Operacion y Guia de Progra-
macion de la HP-41C.

Funciones de impresién de la HP-41C estandar

Hay cuatro funciones en la HP-41C estandar que imprimen automa-
ticamente y también realizan sus funciones normales mientras la
impresora esta conectada y dispuesta en la modalidad de impresion
correspondiente. Estas funciones son (VIEW], [aviEw] , (PROmPT] y
, que realizan sus funciones normales asi como también las de
impresion, ya sean ejecutadas desde el teclado o en un programa.

Visualizacion del contenido de los registros (ViEW]

La funcién (visualizacién del contenido de los registros)
provoca la presentacion de los contenidos del registro especificado.
Con la impresora conectada, produce la presentacion y la
impresién del contenido de los registros especificados. En el ejem-
plo que sigue se almacena un numero en un registro y luego se
utiliza para presentarlo e imprimirlo.

Ingresos Impresora: man [N
27.9380 01 27,9388
] 01

Visualizacion ALFA

La funcién (visualizacion ALFA) presenta los contenidos
del registro ALFA. Cuando la impresora esta conectada,
presenta e imprime los contenidos del registro ALFA. En el ejemplo,
se coloca una serie ALFA en el registro ALFA y luego se la presenta
e imprime mediante .
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Ingresos Pantalla Impresora: man [T

(atpha) PRINT 17
PRINT IT_ PRINT IT _
[ ] PRINT IT

Indicacion (PROMPT)

Cuando esta funcién de la HP-41C estandar se ejecuta en un
programa, presenta el contenido del registro ALFA y detiene la
ejecucion del mismo. Cuando la impresora esta conectada y el
selector de la modalidad de impresién esta dispuesto en NORM o
TRACE, la ejecucién de presenta e imprime el mensaje del
registro ALFA y luego detiene la ejecucion de programa. Cuando el
selector de la modalidad de impresion esta dispuesto en MAN, la
ejecucion de presenta el registro ALFA y detiene la ejecu-
cion pero no imprime.

Ejecutada desde el teclado, presenta simplemente los con-
tenidos del registro ALFA cuando la impresora esté dispuesta en
NORM o TRACE. El ejemplo siguiente muestra como im-
prime cuando es ejecutada desde el teclado (el ejemplo supone que
el contenido del registro ALFA del ejemplo anterior permanece
intacto).

Ingresos Pantalla Impresora: I ~orm
PROMPT PRINT IT mwmen
ALPHA RSN

Avance del papel

Para avanzar el papel de la impresora, pulse la tecla Avance del
Papel, , que se encuentra sobre la impresora. Pulsando esta
tecla una vez, el papel avanza una sola linea. Manteniéndola pul-
sada el papel contintia avanzando hasta que usted libera la tecla.
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Otra manera de provocar el avance del papel en las modalidades
USUARIO* y normal, es ejecutando las funciones desde el
teclado. Cada ejecuciéon de , tanto desde un programa o desde
el teclado, avanza el papel una sola linea. Pulsando la tecla de
avance que se encuentra en la impresora, mientras la HP-41C esta
dispuesta en lamodalidad PRGM, se inserta una funcién enla
memoria de programa.

Funciones de la Impresora HP 82143A

El resto de las funciones que se detallan en esta seccion sélo se
encuentran disponibles cuando la impresora esta conectada a la
HP-41C. Se dispone de dos de estas funciones pulsando la tecla
que se encuentra en la impresora.

La tecla (PRINT

La tecla de la impresora proporciona un método para la
impresion del contenido de la presentacién en cualquier momento y
en cualquier modalidad de impresion.

Cuando la HP-41C no est4 en la modalidad ALFA, pulsando
se imprime el contenido del registro X (en la modalidad PRGM la
pulsacion de inserta una en el programa). Cuando la
HP-41C esta dispuesta en la modalidad ALFA, la pulsacion de
imprime el contenido del registro ALFA (en la modalidad
PRGM/ALFA, pulsando se inserta una en el pro-
grama).

Ingresos Impresora: man [N

123,456,789 123,456,789.8  #e+

ABCDE

ALPHA
*El modo de operacién USUARIO refiere a la presentacion de pantalla USER, para
tener acceso a esta modalidad se pulsa la tecla
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Impresién del registro X

(impresion de X) imprime el contenido del registro X a pesar

de la modalidad de impresién dispuesta. Efectua la misma funcién
que cuando pulsamos la tecla de la impresora cuando la
calculadora no esta dispuesta en la modalidad ALFA. Recuerde que
puede insertar una en un programa pulsando de la
impresora cuando la HP-41C esta dispuesta en la modalidad
PRGM.

Ingresos Impresora: man[[E
123,456,789 123,456,789.8 %%+
PRX ‘

Impresiéon del registro ALFA

(imprimir ALFA) imprime el contenido del registro ALFA,
independientemente de la modalidad de impresién dispuesta.
efectda la misma funcién que cuando se la pulsa en la
impresora con la calculadora dispuesta en la modalidad ALFA.
Usted puede insertar una en un programa pulsando la tecla
en la impresora, mientras la HP-41C esta dispuesta en las
modalidades ALFA y PRGM.

Ingresos Impresora: man [N
ABCDEFGH ABCDEFGH
(xeq) PRA

Impresion de registros (PRREG) [PRREGX) (PRSTX)

Hay tres funciones de impresion que le permiten imprimir los conte-
nidos de los registros de almacenamiento de datos: (PRREG)’ Y
. La cuarta funcién de impresion de registros imprime los
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contenidos de los registros de la escala de memoria automatica
( ). Todas estas funciones son programables, es decir, pue-

den ser ingresadas como lineas en los programas que usted alma-
cena en la memoria de programa.

El uso de (impresion de registros). Cuando usted ejecuta

, se imprimen los contenidos de todos los registros de
almacenamiento de datos asignados en ese momento, a partir del
registro Roo. Cada registro impreso es rotulado con el numero de
registro (Rnnn=) a la izquierday a la derecha el contenido del registro
(hasta 15 caracteres). Cuando un registro contiene caracteres
ALFA, laimpresion de su contenido se encuentra entre comillas, asi
A01 = “ABC” Pulsando se puede interrumpir el listado en
cualquier momento.

Para emplearla en un programa, ingrese la funcion como
cualquier otra. La asignacién de registros en el ejemplo que sigue es

(size] 017.

Ingresos Impresora: M norm
PRREG o
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El uso de (impresion de los registros direccionada por X).
Esta funcion le proporciona un completo control sobre los registros
que usted esta imprimiendo. emplea un nimero que esta en
el registro X para controlar la operacién de impresién. Este es el
procedimiento que debe seguir para emplear :

1.

Coloque en el registro X un numero de control de datos,
utilizando el siguiente formato:

bbb.eee

donde bbb es la direccion inicial del registro de almacena-
miento de datos y eee es la direccion final del registro
de almacenamiento de datos.

La calculadora emplea el valor absoluto de este namero para
controlar cuales seran los registros de almacenamiento de
datos a ser impresos. La porcién bbb instruye a la impresora
en que direccién de registro de almacenamiento de datos
debe comenzar laimpresi6n, y la porcion eee cual debe ser el
ultimo registro impreso. La porcién bbb puede tener de uno a
tres digitos mientras que eee debe tener tres digitos. El signo
del nimero de control en X no es empleado ni alterado,
simplemente se lo ignora.

Por ejemplo, cuando utilizamos , 10.020 le indicara a
laimpresora que imprima los contenidos de los registros Rio a
Rz0. El nUmero 120.254 le indicara que imprima de R(z0) a
Rees4). Si la porcion eee es menor o igual a bbb, la impresora
solo imprime el registro especificado por bbb. De modo que el
numero 20.000 imprimira solamente Rzo. Si eee es mayor que
el numero de registros existentes en ese momento, la calcu-
ladora imprimira desde bbb hasta que encuentre el primer
registro que no exista (WONEXISTENT). Si bbb es mayor que el
numero de registros asignados en ese momento, la pantalla
presentara NONEXISTENT

Ejecute . En un programa, se ingresa el nimero de
control en el registro X (como una linea de programa), y a
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continuacién la funcién . El nimero de control tam-
bién puede ser calculado por el programa.

3. Ahora laimpresora utiliza el numero de control para determi-
nar qué registros debe imprimir. Pulsando usted puede
finalizar la sesion de impresién en cualquier momento.

El siguiente ejemplo le mostrara como se puede utilizar
para imprimir los contenidos de los registros Ror a Ros. El nimero de
control es 1.005.

Ingresos Impresora: [ norm
1.005
1.60858

PRREGK
(atpHA) PRREGX
aoe 00000

RB3- 0.8660

RE4= 8.00086

RES= 9.8008

El uso de (impresion de los registros estadisticos). La fun-
cién le permite imprimir los registros estadisticos definidos en
ese momento (para obtener informacién sobre y como se
definen los registros estadisticos, consulte la seccion 6 del Manual
de Operacion y Guia de Programacion de la HP-41C). Ejecutada
desde un programa o desde el teclado, imprime los conteni-
dos de los seis registros estadisticos.

Ingresos Impresora: [l ~orm
XEQ PRZ
atpHA ) PRZ ((ALPHA

% = B.8088

IX13=  6.0869

¥ = 6.0088

IVt2=  ©.090d

TiY = b.9988

H = 6.0088
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Elusode (impresion de la escala). Cuando se ejecuta en un
programa o desde el teclado, la funcion imprime ordenada-
mente los contenidos de los registros T, Z, Y, X de la escala automa-
tica de memoria.

Ingresos Impresora: I norm
XEQ )
PRSTK PRSI
T= 6.8606
= 8.8008
Y= 8,009
= 0.0860

Impresién de programas

Hay dos funciones de impresion de programas que usted puede
almacenar en lamemoria: (imprimir programa) y (listar
programa). Ninguna de las dos funciones es programable (no pue-
den ser ingresadas como parte de un programa).

El uso de (imprimir programa). Para imprimir un determi-
nado programa que esta en ese momento almacenado en la memo-
ria de programa, siga el siguiente procedimiento:

1. Ejecute :

2. La calculadora le indica que debe ingresar el nombre del
programa que usted desea imprimir. Ingrese simplemente el
nombre del programa (pulse nombre )y la
impresién comenzara a partir de la primera linea del pro-
grama con esa denominacion. Si en respuesta a la indicacién
de la calculadora usted pulsa (sin especificar el
nombre de un programa), la impresora imprimira el programa
en que se encuentra ubicada en ese momento la calculadora,
comenzando por la primera linea.
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Usted puede terminar en cualquier momento la operacién de impre-
sién pulsando . El formato de las lineas de programa de
y dependeran de la posicién en que esté ubicado el selector
de la modalidad de impresion. A continuacién usted puede ver los
tres formatos opcionales de un listado de programa que se han
obtenido utilizando . El nombre del programa es CHARS (ca-
racteres). (Usted puede ingresarlo y ejecutarlo. Produce el listado
de todos los caracteres de la impresora. Mas adelante encontra los
detalles de las funciones de la impresora empleados en este pro-
grama.)

Ingresos
[ALPHA | PRP ((ALPHA |
(aPHa] CHARS
TRACE
wan [T i | ] ~orm
‘@1eLBL "CHARS* e CMRS'
g f122 :

S0 68 mm ums :
B4FIXD 7 F x 0
@SeLEL 8 1.127 5T0 68 l

86 RCL 88 | g5eLBL n

&“ﬂ“ b RL 06 gx ACCHR
8 ACCHR - ll 008 F
T éﬁ i ‘,*
18 1SG 08

11 GT0 88

12FIX 4

BEw

Eluso de . Mediante el empleo de usted puede especi-
ficar un nimero determinado de lineas de un programa a imprimirse.
Este es el procedimiento para :
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1. Primero lleve la calculadora al programa que desea y luego
dispéngala en la linea con la que usted quiere comenzar la
impresion.

2. Ejecute .

3. Lacalculadorale indica que ingrese una cantidad de lineas de
tres digitos. La impresion comienza una vez que ha ingresado
el numero. En cualquier momento puede detener la operacion
de impresion pulsando .

El siguiente ejemplo le muestra como imprimir sélo las iineas 5a10
del programa CHARS (la impresion del ejemplo se realizé con
). El listado que se ve fue impreso en la modalidad de impre-
sion NORM, (justificado a la derecha).

Ingresos Impresora: [ NorRm
GO o
CHARS X smﬁ;m;
L LIS
| (3005 ' .
~ B5eLBL 80
86 RCL 88
LIST 87 ACx
006 e

—
-
-
8
8

Impresion de estado y asignacion de teclas

Debido a que el sistema HP-41C tiene muchas sefales indicadoras
y teclado reasignable, usted puede desear revisar esta informacion.
En cualquier momento puede imprimir esa informacion mediante

Prracs] Y (PRKEYS] .

El uso de (imprimir senales indicadoras). Cuando se eje-
cuta desde el teclado o desde un programa, [RFAGS] comienza
imprimiendo la siguiente informacion:
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Numero de registros de almacenamiento de datos
(SIZE = nnn).

Ubicacion de los primeros registros estadisticos (£ = nnn).
Modalidad trigonométrica (DEG, RAD, o GRAD).

Formato de la presentacion (FIX, SCI, o ENG y el numero de
digitos).

Estado de todas las senales indicadoras (F nn SET (habilitada)
o CLEAR (borrada).

En cualquier momento puede finalizar la operacion de impresién
mediante .
El que sigue es un ejemplo de la salida de :

Ingresos Impresora: Il norm

XEQ

PRFLAGS

PRFLAGS
"STATUS:

El uso de (imprimir asignacion de teclas). Cuando se
ejecuta desde el teclado o desde un programa, imprime el
codigo de la tecla reasignada seguida por el nombre del programao
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funcion asignada a esa tecla. Estos c6digos son una identificacion
de las teclas mediante su posicion en las filas y columnas del
teclado. El codigo para una posicién de tecla alternativa esta prece-
dido por — (signo menos). El siguiente ejemplo supone que no se ha
efectuado ninguna reasignacion de tecla.

Ingresos: Impresora: [ Norm

XEQ PRKEYS
PRKEYS
ALPHA USER KEYS:NONE

Usted puede finalizar en cualquier momento la operacion de impre-
sién mediante )

Impresién de catalogos

Usted puede imprimir en cualquier momento la informacién de cual-
quiera de los catalogos de funciones con s6lo disponer el selector de
la modalidad de impresién en TRACE y pulsando Il se-
guida por el niumero del catalogo que desea imprimir (1, 2, 3). A
medida que la presentacién e impresion de 1 avanza, la
calculadora se ubica automaticamente en la posicion de la memoria
de programa que esta presentando en ese momento. Ademas,
cuando usted imprime 1, a continuacién del END de cada
programa se imprime el nimero de “bytes” que ocupa cada uno de
ellos en la memoria de programa (para mayor informaciéon sobre
“bytes”'consulte el apéndice D del Manual de operacién y Guia de
programacion de la HP-41C ). Observe el siguiente ejemplo.

La funcién no es programable (no puede ser registrada
como una linea en la memoria de programa).

Imprima los contenidos de 1.

TRACE
Ingresos Impresora: I[N
[ 1 AT 1
LBL "CHRRS
ENE 33 BYTES

-END. B3 BYTES
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La impresora y la programacion
El uso de la impresora durante el ingreso de programa

Mientras esta ingresando un programa en la modalidad PRGM,
puede utilizar la impresora para imprimir un registro de cada linea
que usted ingresa. Con el selector de la modalidad de impresién
dispuesta en TRACE o NORM, se imprime cada linea completa que
usted ingresa.

Si en la memoria de programa no queda espacio suficiente para la
linea que usted acaba de ingresar, ésta se imprime y debajo de ella
aparece PACKING (condensando) y TRY AGAIN (inténtelo nueva-
mente). Esto le da un registro de la linea que recién ingres6, adn
cuando no se haya acomodado en la memoria de programa.

Operacién de la impresora durante
un programa en ejecucion

Si durante la ejecucién de un programa almacenado en la memoria
de programa, usted dispone el selector de la modalidad de impre-
sién en TRACE, la impresora imprimira la operacién sobre esa linea
junto con cualquier resultado intermedio o final calculado. Mientras
usted esta ejecutando un programa con la impresora en esta moda-
lidad, observara que la velocidad de ejecucién del programa dismi-
nuye significativamente a fin de permitirle a la impresora acompanar
la marcha de la ejecucion. La ejecucion en la modalidad TRACE es
buen medio para depurar sus programas.

Obviamente los programas se ejecutaran mas rapidamente cuando
el selector de modalidad de impresion esté en NORM o MAN. Y en
estas modalidades, las funciones de impresién en el programa en
ejecucion controlan qué y cuando* imprimir. Mas adelante, usted
conocera como se puede utilizar la sefial indicadora 21 para contro-
lar la impresién mediante las funciones de impresiéon en un pro-
grama en ejecucion.

*La HP-41C interactua con la impresora durante la ejecucion de programa, aan cuando
el programa no contenga operaciones de impresién. Cuando se enciende la impre-
sora, la ejecucién del programa sera un poco mas lenta que cuando la impresora esta
apagada o desconectada.
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Ejecucion de programas que contengan funciones
de impresion sin la impresora

Usted recordara que al comienzo de esta seccion se vio que las
funciones de impresion sélo pueden obtenerse cuando la impresora
esta conectada y encendida. Por ello, si usted tiene programas
almacenados en la memoria de programa que contengan funciones
especificas de impresién y la impresora no esta conectada, esas
funciones seran consideradas NONEXISTENT (no existen) y el pro-
grama no se ejecutara convenientemente. (Cuando se encuentre
una funcién de impresion, la pantalla mostrara NONEXISTENT). Sin
embargo, cuando vuelva a conectar la impresora, la encienda y
ejecute ese programa, éste se ejecutara adecuadamente. A conti-
nuacién se detalla como la HP-41C mantiene el seguimiento de
esas funciones de la impresora:

1. Mientras la impresora esté en su lugar, normalmente el nom-
bre de una funcién en un programa aparecera asi: 04 PRX, 6 §5
PRREG.

2. Cuando se desconecta la impresora, esas funciones se pre-
sentan como una funcién denominada XROM. Una funcion
XROM le indica ala HP-41C que la funcién pertenece a algan
accesorio enchufable. A continuacién del nombre de la fun-
cion XROM hay dos numeros. Estos numeros indican a qué
accesorio pertenece la funcion asi como senalan de qué
funcién se trata. Por ésto, la linea de programa 04 PAX (con la
impresora conectada) cambiara a 04 XROM 29,20 cuando se
retire laimpresora. El XR0MIe indica al sistema que la funcion
pertenece a un accesorio enchufable, que 29,20es el acceso-
rio 29 (la impresora) y que el nimero de la funcién es 20

().
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Los programas que contienen estas funciones tienen los siguientes
numeros XROM cuando se retira la impresora.

Funcion Numero XROM
A XROM 29,01
XROM 29,02
XROM 29,03
XROM 29,04
XROM 29,05
BDsPeq) XROM 29,06

No programable
XROM 29,08
XROM 29,09
XROM 29,10
XROM 29,11
XROM 29,12

No programable
XROM 29,14
XROM 29,15
XROM 29,16
XROM 29,17
XROM 29,18
PRSTK XROM 29,19
XROM 29,20
XROM 29,21
XROM 29,22
(skpcoL) XROM 29,23
XROM 29,24

2
g
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Las senales indicadoras y la impresora

La HP-41C posee 5 sehales indicadoras para controlar laimpresora.
Cuatro de ellas (senales 12, 13, 21, 25) son sefales para el usuario;
esto significa que usted puede habilitarlas, verificarlas y borrarlas.
La quinta (sehal 55) es una senal indicadora del sistema que sélo
puede ser comprobada.

Senal indicadora de la impresora (sefal 55). Esta sefal se utiliza
para indicar si laimpresora esta conectada a la HP-41C (encendida
0 apagada). Cada vez que se enciende la HP-41C, la calculadora
verifica si la impresora esta conectada. Si es asi, automaticamente
habilita la sefal 55. Si no esta conectada, la sefial se borra. Debido a
que la sefal 55 es una sefal indicadora del sistema, usted sélo
puede verificar su estado.

Sefial de impresora habilitada (Sefal 21). Esta sefal del usuario
se utiliza para controlar la impresién en programas que contengan
funciones de impresion especificas. Cuando la sefal 21 esta habili-
tada, las funciones de impresién de un programa en ejecucién se
imprimiran normalmente. Cuando esta borrada, no imprime. Cada
vez que se enciende la HP-41C, la sefnal 21 se dispone para ade-
cuarse al estado de la sefal 55. Si la impresora estd conectada
cuando se enciende la calculadora, las sefales 55y 21 se disponen
automaticamente. Si no esta conectada, cuando usted enciende la
HP-41C se borran las senales 55 y 21. La sefal 21 no tiene efecto
sobre las funciones de impresion ejecutadas desde el teclado.

La tabla que sigue muestra coémo las sefales 55y 21 operan juntas
para controlar la impresién en programas en ejecucion.
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Senal habilitacion impresora - Senal 21

BORRADA

Operacion de la Impresora

Seial de la impresora - Senal 55

HABILITADA

BORRADA

HABILITADA

Es la condicién inicial

cuando se conecta la im-

presora.
1. Si la impresora esta
ON, las funciones de im-
presion imprimen nor-
malmente.
2. Si esta OFF, esas
funciones producen la
presentacién PRINTER
OFF, (vew) y (aviEw Jreali-
zan sus funciones norma-
les y detienen la ejecu-
cion. es ignorada.

La impresora no esta co-
nectada pero se ha habili-
tado la senal 21.
1. No hay impresion.
2.(ViEwW]y (aviEw Jrealizan
sus funciones normales y
detienen la ejecucién.
es ignorada.
3. La ejecucion de cual-
quier funcién de la impre-
sora produce la presen-
tacion NONEXISTENT.

Impresora conectada, pero

se ha borrado la sefal 21.
1 Los programas en
ejecucion no generaran
salidas impresas por fun-
ciones de impresién aun
si la impresora esta co-
nectada y encendida.
(view)y operan
normalmente en los pro-
gramas pero no impri-
men.
2. Si la impresora esta
ON las funciones de im-
presion ejecutadas
desde el teclado, impri-
men normalmente.
3. Si esta OFF, esas
funciones ejecutadas
desde el teclado produci-
ran la presentacion
PRINTER OFF,

Es la condicién inicial

cuando la impresora no

esta conectada.
1.(view]y (aviEw]realizan
sus funciones normales y
“no” detendran la ejecu-
cion. es ignorada.
2. Las funciones de im-
presion en los programas
se presentan como
XROM nn,nn y producen
la presentacion NON-
EXISTENTcuando las
ejecuta un programa.
3. Las funciones de im-
presion ejecutadas
desde el teclado produci-
ran la presentacion
NONEXISTENT.
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Senal indicadora de doble ancho (sefial 12). La senal 12 es una
senal del usuario para proposito especial que se emplea para con-
trolar como se imprimen los caracteres sobre el papel de la impre-
sora. Cuando esta senal estd habilitada, todos los caracteres se
imprimen con el doble de ancho.

Ingresos Impresora: wman [T
DOUBLE DOUBLE WIDE
WIDE Tipee estas letras DOUBLE WIDE
en modalidad ALFA.
Pulse la tecla
sobre la impresora.
B 112 Habilita senal 12
doble ancho.
Pulse
__NCERP Vuelve al ancho de

impresién normal.

24, es el nGmero méximo de caracteres de ancho normal que se
pueden imprimir en una linea, y un maximo de 12 paraaquellos de
doble ancho. Si usted imprime mas the 12 caracteres de doble
ancho, los caracteres adicionales seran impresos en la siguiente
linea.

Recuerde que todas las senales del usuario para propositos espe-
ciales (sefales 11 a 20) se borran cada vez que se enciende la
HP-41C.

Sefial indicadora de minuscula (sefal 13). La senal 13 es otra
sefal del usuario para proposito especial que se emplea para con-
trolar la forma en que se imprimen los caracteres. Cuando la senal
13 est4 habilitada, todas las letras aparecen impresas con el formato
de minUsculas. Esta senal solo afecta a las letras alfabéticas.
Efectle el siguiente ejemplo para ver como operan la impresora y
esta sefal indicadora.
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Ingresos Impresora: man[[THH
ALPHA
LOKER CRSE
LOWER
CASE Ingrese las letras lover case
en la modalidad ALFA.
- 13 Dispone sefal para
minusculas.
Pulse
ALPHA
- 13 Vuelve a la

impresién normal.

Observe que la presentacién muestra las letras en mayusculas. La
senal indicadora para mindsculas cambia solamente la forma en
que las letras se imprimen y no como se presentan.

La impresora continuara imprimiendo todas las letras en minascula
mientras la sefial 13 esté habilitada. Cada vez que se enciende la
HP-41C, esta sefal se borra produciendo la impresién en letras
mayusculas hasta que se habilite nuevamente la sefial.

Seiial de ignorar error (sefal 25). Esta sefial se puede utilizar en
los programas para controlar la reaccién de la calculadora ante los
errores. Cuando esta habilitada, la HP-41C ignoraré el primer error
que encuentre. El error automaticamente borra la senal. En el apén-
dice B encontrara una lista de todos los errores y los mensajes
correspondientes.

Para mayor informacién acerca de la senal indicadora 25 y los
errores, consulte la seccién 14 del Manual de Operacion y Guia de
Programacion de la HP-41C.



Seccion 3
Salida de impresion acumulada

La impresora HP 82143 dispone de un conjunto de registros espe-
ciales que le permiten controlar la impresion. A este grupo de regis-
tros se lo conoce como memoria intermedia de impresion o buffer
de impresion. Mediante el empleo de las funciones que se describen
en esta seccion y luego en la seccién 5, usted puede colocar carac-
teres especificos en la memoria intermedia de impresién sin impri-
mirlos. Cuando se han colocado todos los caracteres que se desea,
usted puede instruir al sistema para que imprima los contenidos de
la memoria intermedia. A este procedimiento se lo denomina salida
de impresién acumulada, debido a que se puede acumular la infor-
macion dentro de la memoria intermedia de impresién antes de
imprimirla. Por este medio usted puede controlar exactamente qué
es lo que imprime y cual es su formato.

Acumulacién de caracteres ALFA dentro de
la memoria intermedia de impresion

Los caracteres que usted ha colocado en el registro ALFA (en la
modalidad ALFA o en un programa en ejecucioén) pueden acumu-
larse dentro de la memoria intermedia de impresién utilizando una
sola funcién: (acumulacion ALFA).

Asi es como opera :

1. La ejecucion de (aca), ya sea desde el teclado o en un pro-
grama, produce la copia en la memoria intermedia de impre-
sion de todos los caracteres que se encuentran en ese mo-
mento en el registro ALFA. El registro ALFA no varia.

2. Cada una de las siguientes ejecuciones de lleva los
contenidos del registro ALFA dentro de la memoria interme-
dia de impresion a continuacion de los que ya se encuentran
en esa memoria.

35
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Por ejemplo, utilice el siguiente ingreso para acumular caracteres
ALFA dentro de la memoria intermedia. Para que resulte sencillo
ejecutar , primero asignela a una tecla para su ejecucién en la
modalidad USUARIO. El primer ingreso, , imprime todo lo que
se encuentra en la memoria de impresion. (La funcion tam-
bién imprime la memoria intermedia. Mas adelante en esta misma
seccién, veremos y y su relacién con la memoria inter-
media de impresion.) Asegurese de disponer la impresora en MAN
antes de comenzar.

Ingresos Pantalla

ADV 0,0000 Esto avanza el papel e
imprime todo lo que se
encuentra en la memoria
intermedia de impresion.

[ ] (E! registro X aparece bo-

(apHa] ACA (acpha] ASN ACA rrado).

0,0000 esta ahora asignada a
la posicién de tecla

(useR] 0,0000 ...y ahora puede ser
ejecutada pulsando en
la modalidad USUARIO.

ABCDE Esto lleva las letras

0,0000 ABCDE al registro ALFA.

() 0,0000 El contenido del registro
ALFA (ABCDE) ahora
copiadc en la memoria
intermedia de impresién
pero no se imprime.

FGHIJ Esto coloca las letras

0,0000 ALFA FGHIJ en el registro
ALFA.

(W) 0,0000 El contenido del registro

ALFA (FGHIJ) agregado
después de las primeras
letras que estaban en la
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memoria intermedia de
impresién. De modo que
ésta tiene ahora las
letras ABCDEFGHIJ
acumuladas en ella. Aun
no se ha impreso nada.

Imprima los contenidos de la memoria intermedia de impresion
pulsando la tecla en la impresora. Mas adelante, conocera
otros detalles acerca de la impresién de la memoria intermedia.

Ingresos Impresora: wman[[THE

ADV ABCDEFGHI

Esto es lo que ha sucedido cuando usted acumulé los caracteres
ALFA mediante y luego pulsé (Aov] .

Contenidos del La memoria Impresora: man [N
registro ALFA intermedia
de impresion
ABCDE ACA A
B
C
D
E

FGHIJ —_— ADV BCIEFCHLY

)
rm

C=IOMMOO DT>
x,
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Acumulacion de los numeros del registro X
en la memoria intermedia de impresién

La funcién (acx] (registro X acumulado) efectua la misma operacién
que excepto que (acx] acumula la informacion del registro X
dentro de la memoria intermedia de impresion. Cuando usted eje-
cuta , dentro de la memoria intermedia de impresion se acu-
mula una copia de los caracteres que se encuentran en el registro X.

Para ver como opera (4cx] , efectuemos el siguiente ejemplo. Asigne
a la tecla para su ejecucion en la modalidad USUARIO.

(La HP-41C esta aln en la modalidad USUARIO desde el ejemplo
anterior.)

Ingresos Pantalla
-
(atpia ] ACX (atPHa) ASN ACX _

LOG 0.0000 esta ahora lista para
Su ejecucion en la
modalidad USUARIO. Todo
lo que tiene que hacer
para ejecutar es
pulsar enlamodalidad
USUARIO.

123 -123 Dispone el nimero —123
en X.
((os) —123.0000 Esto acumula el contenido

del registro X en la
memoria intermedia. Esta
ahora contiene:
—123.0000.

Ahora imprima la memoria intermedia pulsando .
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ingresos Pantalla Impresora: man[[THE
AV —123.0000 -123.6g6¢
Observe que la posicién del caracter para el signo del numero
(“blanco” para numeros positivos y “—" para numeros negativos) y

la coma decimal, también se acumulan.

Esto es lo que ha sucedido con la memoria intermedia de impresiéon.

Contenidos del La memoria Impresora:man [T
registro X intermedia
de impresion

—123.0000. — (ACx] =

WN = |

— -i23.8088

[ = = = I — I

Acumulacion caracter por caracter

Con la impresora HP 82143 se pueden imprimir un total de 127
caracteres. Cincuenta y nueve corresponden al teclado en la moda-
lidad ALFA y pueden ser acumulados en la memoria intermedia de
impresién mediante . Empleando (acumulacion de
caracter) usted puede acumular cualquiera de los 127 caracteres,
de a uno por vez, dentro de la memoria intermedia de impresion.

Cada uno de los 127 caracteres est4 asignado a un nimero de 1 a
127.

Para acumular un caracter, debe especificar el nimero que corres-
ponda al caracter que desea y ejecutar . A continuacion se
encuentra un listado de cada uno de los caracteres y el numero
correspondiente. (El programa del ejemplo de la pagina 24 produce
el listado de los caracteres y los nimeros.)
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Por ejemplo, acumule @ dentro de la memoria intermedia de
impresion e imprimalo. Especifique el nimero 15 (para ® )y eje-
cute . (Para utilizarlo en un programa, coloque el numero
correspondiente al caracter deseado en el registro X seguido por
como una linea en un programa.)

Ingresos Impresora: man [T

15
ACCHR

ADV

utiliza el valor absoluto de la parte entera del nimero que se
encuentra en el registro X, y no altera el signo ni el nimero.

Impresion del contenido de
la memoria intermedia

Una vez que usted acumulé los caracteres deseados en la memoria
intermedia de impresion, puede instruir a la impresora para que
imprima los contenidos de la memoria intermedia. Esta se imprime
de izquierda a derecha; el primer caracter que usted coloca en la
memoria intermedia se imprime sobre la izquierda y el ultimo sobre
la derecha. Hay dos formas de imprimir el contenido de la memoria
intermedia y ademas controlar el formato con que se imprime la
misma. Las dos funciones que producen laimpresion de la memoria
intermedia son (impresion de la memoria intermedia) y
(avance). imprime el contenido de la memoria inter-
media de impresion justificado a la izquierda, es decir, la informa-
cién sera impresa comenzando en el margen izquierdo de la tira
impresa. Por otra parte, imprime el contenido de la memoria
intermedia de impresion justificado a la derecha; en este caso con la
informacién alineada sobre el margen derecho.

Una vez que se ha impreso la informaci6n de la memoria intermedia
de impresion, ésta ya no estara mas alli.
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En general, las funciones que pueden producir la impresién del
contenido de la memoria intermedia son las que normalmente im-
primen (por ej. (Rx)> (Pra), (ViEW] ' (aview)’ etc.) Sin embargo, usted
recordara que esas funciones también pueden cambiar el contenido
de la memoria intermedia durante la ejecucién de su funcién normal.
Por ejemplo, generalmente produce la impresién y presen-
tacion del contenido del registro ALFA. Sila memoria intermedia de
impresion contiene caracteres acumulados y usted ejecuta ,
aquella se imprimira sobre una linea y luego el contenido del registro
ALFA lo haréa sobre la siguiente.

Cuando la memoria intermedia se ha llenado* totalmente, la impre-
sora imprime automaticamente una linea de su contenido para
proveerle de espacio adicional de memoria intermedia.

Usted puede borrar el contenido de la memoria intermedia de impre-
sién sin imprimir apagando y encendiendo la impresora. Toda la
informacion que se encuentre en la memoria intermedia se perdera.

Para observar como opera con las funciones de acumula-
cion, efectue el siguiente ejemplo. Comience por asignar ala
posicién de tecla para ejecutarla en la modalidad USUARIO.
Controle la indicacion USUARIO en la presentacién a fin de asegu-
rarse que la HP-41C esta en esa modalidad.

Ingresos Pantalla

-

PRBUF ASN PRBUF_

TAN 15,0000 esta ahora asignada
ala tecla para su
ejecuciéon en modalidad
USUARIO. El numero
presentado proviene
del ejemplo anterior.

*La memoria intermedia de impresion tiene una amplitud de 44 registros y puede
retener algunos caracteres menos que los reales, dependiendo de los caracteres
impresos y de las operaciones realizadas durante el proceso de su llenado.
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Ahora acumule caracteres mediante y para im-
primir esta salida * 25.4 M/ik!  (Este ejemplo supone que la
est4 asignada a la posicién , a Y a ,
respectivamente, para la ejecucion en la modalidad USUARIO.)
Ingresos Impresora: man [N

125
(xEq]

ACCHR

| (1

25.4 + 25.4 WMH/IN!

((o5))

MM

| N

()

33

(xeg)

ACCHR

(0aN))

Los contenidos de la memoria intermedia de impresion se imprimen
justificados a la izquierday la memoria intermedia queda vacia. Para
ver co6mo imprime la memoria intermedia, repita la anterior
secuencia de tecladoy pulse enlugarde cuando usted
la imprime.

Ingresos Impresora: man[[THR

125
XEQ) [ ALPHA
ACCHR

25.4 + 25.4 MH/IN!
((we))

Caera ) (SPAcE JMIM

@ N (AeHa]

(aca] ([tN))

33

(ALPHA ]

ACCHR

ADV
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Acumulaciéon de numeros con o sin formato

La funcién produce la acumulacién en la memoria intermedia
de impresién del nimero completo con formato; ésto incluye el
numero, el formato de la especificacion de la presentacion en ese
momento y el espacio para el signo menos delante del nimero. Si
usted desea acumular sélo el nimero y no el espacio inicial, emplee
para recuperar el contenido del registro X (pulse Il
(J X en modalidad ALFA) dentro del registro ALFA. copia
s6lo el numero y su signo en el registro ALFA y no el espacio inicial
para numeros positivos. Por ejemplo:

Registro X Registro ALFA Memoria
de impresién

25.4 —p —_—p 254 3, —_—

25.4 — (ACX) — P E

—25.4 -9 (ARCL] —» —25.4 — —_— E
a
- |
4]

—-25.4 > >

Salteado de caracteres en la
memoria intermedia

Una funcién adicional (saltear caracter), le permite saltear
un numero de posiciones de caracter en la linea impresa. El nimero
de caracteres a saltear se especifica mediante un nimero en el
registro X. Esta funcién le facilita el control del formato de la informa-
cién que usted acumula para imprimirla posteriormente.
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Para utilizar , coloque en el registro X el nimero de espa-
cios que desea saltear y luego ejecute . A continuacion vera
un ejemplo sencillo que le muestra como se puede utilizar
para control de formatos. Asigne a la ubicacion de tecla
para la ejecucion en la modalidad USUARIO. Este ejemplo
supone que aun permanecen asignadas las ubicaciones de teclas
de [aca) a . a Y a (1an] . Asegurese quela
HP-41C esté en la modalidad USUARIO.

Ingresos Pantalla

) 4 33,0000 Vuelve a 4.

[

SKPCHR ASN SKPCHR _

cos 33,0000 esta ahora asignada

a la ubicacién y esta
lista para su ejecucion
en la modalidad USUARIO.

Ahora, acumule lo siguiente dentro de la memoria intermedia de
impresion:

Ingresos Pantalla

TIME: TIME: _

(aca] () 33,0000 La serie ALFA TIME:
esta ahora en la memoria
intermedia de impresién.

Empleando (asignada a la ubicacion ), acumule 12
espacios en la memoria intermedia de impresion.

Ingresos Pantalla

12 12,0000 Se coloca en el registro
X el numero de espacios
a ser salteado.
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((co09)) 12,0000 La memoria intermedia
de impresién ahora
contiene la serie
TIME: seguida por
12 espacios.

Para completar la linea, acumule la serie 4:35 AM dentro de la
memoria intermedia de impresion.

Ingresos Pantalla
4 030 5AM 4:35AM _
12,0000
(aca) () 12,0000

Imprima la memoria intermedia mediante (asignada a la
ubicacion (Tan]) ).

Ingresos Impresora: man [N
(G2N) TINE: 4:35AK

La memoria intermedia fue impresa y ahora esta vacia. Observe que
emplea el valor absoluto de la parte entera del niumero en X
para definir el valor de salteado.

Acumulacion de minusculas y doble ancho

Las senales indicadoras 12 y 13 de la HP-41C controlan cémo se
imprimen realmente los caracteres. (En las paginas 31 a 34 se
encuentra una descripcién completa de estas sefales indicadoras.)
La senal 12, que es la senal indicadora de doble ancho, controla el
ancho de los caracteres impresos. Cuando esta habilitada, esta
senal instruye a la impresora para que imprima todos los caracteres
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con el doble de su ancho normal. La sefnal 13, para las minusculas,
cuando esta habilitada, imprime todos los caracteres alfabéticos en
minuscula. Cuando las senales 12 y 13 estan borradas, laimpresion
se efectua con el ancho normal (24 caracteres por linea) y en
mayuscula (excepto en el caso de los caracteres que son realmente
minuscula en el teclado ALFA, a a e).

Habilitando y borrando estas dos senales, usted puede acumular
caracteres de distinto ancho y letras mayusculas/mintsculas dentro
de la memoria intermedia de impresién para su posterior impresioén.
El que sigue es un ejemplo simple: (este ejemplo presupone que
y aun estan asignadas a las ubicaciones de tecla
y (TaN] , respectivamente, y que la HP-41C esta en la modalidad
USUARIO.)

Ingresos Pantalla

MY NAME IS MY NAME IS Esta serie esta en el

registro ALFA, lista
para su acumulacion
dentro de la memoria
intermedia. El nimero
proviene del ejemplo
anterior.

() 12,0000 Los contenidos del
registro ALFA estan ahora
en la memoria intermedia
de impresion.

| 12 12,0000 Habilita la sefal

de doble ancho.
(ALpra) (space ) R
(N)) 12,0000 Esta serie se acumula

en la memoria intermedia
con la habilitacién de
la sefal de doble ancho.
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B (5713 12,0000 Ahora esta habilitada

la sefal para mindscula.
[ALPHA ] AY /[ ALPHA 12,0000

(aca] ((N)) 12,0000 La serie “ay” en
minuscula se acumula en
la memoria intermedia.

Ahora imprima la memoria intermedia mediante :

Ingresos Impresora: man [

((TaN)) Se imprime la

memoria intermedia.
[ ] 12  Vuelve a la forma de
[ ] 13  impresion normal.

AY HRME IS Rayx

Programacion con las funciones
de acumulaciéon

Todas las funciones de acumulacién descriptas en esta seccion
pueden ingresarse como instrucciones en los programas que usted
escribe. Empleando estas funciones, puede construir formatos es-
peciales para sus salidas y controlar todas las fases de las opera-
ciones de impresion de programa.

Los programas que contienen funciones de acumulacién no deben
ser ejecutados con el selector de la modalidad de impresion dis-
puesto en TRACE o NORM. Las operaciones de impresion TRACE
y NORM emplean los mismos registros de la memoria intermedia
que se utilizan para la acumulacién de salida impresa. El resultado
de ejecutar un programa con el selector de la modalidad de impre-
sién en TRACE o NORM es que la informacién que el programa
acumula en la memoria intermedia de impresion se imprimira pre-
maturamente con la informacién de impresion TRACE o NORM.



Seccion 4
Trazado

La capacidad de avanzada del sistema HP-41C/HP 82143A le
brinda caracteristicas de impresién que Hewlett-Packard nunca
habia ofrecido antes en una calculadora portatil. Cuando la impre-
sora esta conectada a la HP-41C,se pueden utilizar cinco importan-
tes operaciones de trazado. Empleando estas operaciones, usted
puede trazar cualquier funcién matematica de un solo valor. Esta
seccion explica como utilizar cada una de las operaciones de tra-
zado y le da algunos ejemplos de como efectua cada operacion.

Trazado interactivo de funciones

La operacion de trazado interactivo, denominada (imprimir
trazado), requiere el conocimiento basico de como esta programada
la HP-41C. Si usted no esta seguro de cémo ingresar un programa
enlaHP-41C, consulte la parte Il del Manual de operacion y Guia de
programacion de la HP-41C.

le da indicaciones acerca de toda la informacién necesaria
para construir los ejes de trazado y los valores que se emplearan
para trazar su funcién. Luego utilizara un programa que usted ya
habra almacenado en la memoria de programa para trazar los
valores reales.

Antes de introducirnos en los detalles de operacién de (prroT)
efectue el ejemplo siguiente.

La funcién que trazaremos es:
y=SEN (x)

Este ejemplo presupone que se ha borrado la memoria de programa
y que la asignacion de registros de almacenamiento de datos es
017. Ademas, asegurese que la HP-41C esté dispuesta en

49
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grados decimales y borre el registro de almacenamiento Ros antes
de comenzar. Mas adelante, usted aprendera como se utiliza Ros er
trazado.

Ingresos Pantalla
0 03 0,0000

[ ] () (] O00REG 46
B (L

WIGGLE 07 LBL WIGGLE  EI nombre del programa.
(i) 02 SIN Esto calcula el seno del
numero en el registroX,
o SEN (x). El resultado
se coloca nuevamente en
el registro X.
. O )  00REG 44 Finaliza el programa.
0.0000

Ahora ejecute .Como la funcién que usted esta graficando es
SEN (x), resultara util trazar los valores de x de 0 a 360, y los valores
resultantes estaran entre —1,0000 y 1,0000. Estos valores deben
especificarse como YMIN =-1,1 y YMAX = 1,1 a fin de proveerle
espacio para trazar apropiadamente los valores préximosa —1y 1.
Para este ejemplo, los valores x deben ser en incrementos de 10. De
modo que x sera 0, 10, 20, ..., 360, ey sera SEN (0), SEN (10), SEN
(20), ..., SEN (360). Se debe disponer el eje x para cero.

A continuacién se hallan todos los valores que hemos definido y las
palabras que empleara para indicarle esos valores.

Nombre de la funcion: NAME? WIGGLE
Valor y minimo: Y MIN? —-1.1
Valor y maximo: Y MAX? 1.1
Ubicacion eje x: AXIS? 0

Valor x minimo: X MIN? 0
Valor x maximo: X MAX? 360

Valor de incremento X: X INC? 10
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Usted puede ver qué simple resulta utilizar la operacion

Sélo necesita ingresar un programa en la memoria de programa,

ejecutar y suministrar la informacién requerida por
PRPLOT

Ahora veremos cémo opera [PrrLOT] y cOmo puede aprovechar las
ventajas de su importante capacidad de trazado.

Programas para .El programa o funcién que usted desee
trazar debe ser cualquier programa que tome un valor que se en-
cuentre en el registro X y devuelva un resultado a ese mismo
registro.* [preLoT) provee el valor x al programa, lo ejecuta y luego
utiliza el resultado del registro X para trazar un punto.

Impresora Registro X Memoria de
programa
PLOT OF MIGGLE
2 CUNETES 1.2 b
it it o ® . 01LBL WIGGLE
-1 19 1.18
e @/o/é 02 SIN
é : ~«-[prrLOT | 0.0000+—03 END
1. i ® ® (0]
26. {
38, i
“ 0.1736
20
0.3420
: 30
W o 0.5000
346, g
356, ol
360, .
360
0.0000

*Cuando se ejecuta desde un programa, [®#o1) emplea un minimo de tres niveles de
subrutinas y hasta dos mas que el numero de niveles de subrutina que se encuentran
en la funcién que usted esta graficando.
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En WIGGLE, el programa de ejemplo, especificamos que el valor x
minimo fuera Oy el valor de x méaximo fuera 360. utiliza esta
especificacion para proveer los valores x al programa. [PReLOT]
utiliza el valor incremental (10, en el ejemplo) para determinar los
incrementos de los valores de x a ser suministrados.

Asi, en el ejemplo los valores x provistos por son0a360en
incrementosde 10 (0, 10, 20, 30, 40, ... 350, 360). WIGGLE calculael
seno de cada uno de esos valores y lieva nuevamente la respuesta
al registro X.

Valores X Salida de
para uso de WIGGLE: WIGGLE en X

(Coordenadas X) (Coordenadas Y)

0 0.0000

10 0.1736

20 0.3420

30 0.5000

40 0.6428

360 0.0000

Este esquema de entrada/salida le permite trazar hasta las mas
complicadas funciones. Todo lo que tiene que hacer es ingresar la
funcién como un programa de modo que utilice los valores x (sumi-
nistrados por ) del registro X, y que coloque cada resultado
nuevamente en el registro X. realiza automaticamente la
ejecucion del programa y el trazado.

PRRLOT] emplea para el trazado los registros delaescalaY,Zy T.La
ejecucién de eliminara cualquier dato colocado en esos
registros.

Especificacion de los ejes X e Y. Cuando usted ejecuta ,
ésta le indica todos los datos que necesita para construir un grafico.
Tres de esos valores (X MIN, X MAX y X INC) determinan qué
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valores x se van a suministrar a la funcién y como se va aimprimir el
eje x. El valor especificado para X MAX debe ser mayor que X MIN.
Si se ingresan valores incorrectos, la calculadora continuara indi-
cando el ingreso de aquel valor hasta que se ingrese uno correcto. El
X INC no trazara x mas alla de X MAX. Los siguientes son algunos
ejemplos de los valores X MIN, X MAX y X INC y sus efectos sobre
los valores suministrados a nuestra funcién de ejemplo (SEN (x)):

Parametros (PreLOT) Valores X provistos

X MIN O 0, 10, 20, 30, 40, 50, 60, ... 360
X MAX 360
X INC 10

X MIN O 0,1,2,3,4,5,6,7,8, ... 360
X MAX 360
X INC 1

X MIN 0 0,19,38,57,76,95,114,...342
X MAX 360
XINC 19

X MIN 180 180,210,240,270,300,330,360
X MAX 360
X INC 30

Una caracteristica adicional de X INC es que mediante la especifica-
cion de un valor negativo, ese valor le indica a la calculadora que
usted desea ese numero de incrementos de x. La calculadora le
determina luego el incremento automaticamente. Por ejemplo, en el
ejemplo que sigue, si usted especifica X INC como —36, significa
que desea que la calculadora provea un valor inicial y 36 incremen-
tos de x de 0 a 360.
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X MIN O 0, 10, 20, 30, 40, 50, 60,... 360
X MAX 360
X INC —36

Si usted especifica X INC como — 10, la calculadora provee un valor
inicial de partida y 10 incrementos de 0 a 360:

X MIN O 0,36,72,108,144,180,216,252,
X MAX 360 288,324,360
XINC —10

El eje y se especifica en la misma forma que el eje x, excepto
que no afecta los valores suministrados a la funcién que usted
estad trazando. En su lugar determina cémo se trazardn los
valores. En nuestro primer ejemplo, donde se grafico la funcion
SEN (x), los valores y se especificaron como -1, 1 para Y MIN
y 1, 1 para YMAX. Esto se debe a que todos los valores de SEN
(x) caen entre el 1 negativo y el 1 positivo, inclusive. Variando
los valores del eje y, usted puede controlar ademas como se
imprime el gréafico. Si usted especifica que el eje y sea més
pequeno que el rango de los valores a ser trazados, los valores
mayores que ese rango se trazaran para los minimos o maxi-
mos correspondientes.

En los ejemplos siguientes usted vera como puede variar los valores
y afin de modificar el trazado. Observe que a medida que los valores
x cambian, la forma del trazado también cambia. De esta manera,
usted puede especificar los valores de modo que le permitan con-
centrarse en una parte determinada de un trazado.
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Y MIN—-11 YMIN -2
Y MAX 1.1 Y MAX 2
AXIS O AXIS -2
XMIN O X MIN O
X MAX 90 X MAX 90
XINC 10 XINC 10
PLOT OF NIGGLE PLOT OF WIGGLE
X (UNITS= 1.2 ¢ X (UNITS= 1.0 ¢
Y {UNITS= 1.) 2 Y CUNITS= 1.7 4
e 1,18 ~2.04 2.08
9.68 ;-2.88
fpada—aesbtr ety e e =i
6.0 £ 8.8 :
18.8 e 18.8! x
28.6 . 28.9; *
38.8 i 38.0; x
49.8 i z 46.8: B
58.8 i x 58.6! x
68.8 H x 60.8: :
70.8 H x 76,81 H
80.8 i : 8a.8; x
9.9 4 z 96.8! x
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Y MIN O Y MIN 5
Y MAX 1.1 Y MAX 11
AXIS 5 AXIS 1.1
XMIN O X MIN 30
X MAX 90 X MAX 90
XINC 10 X INC 10
PLOT OF MIGELE PLOT OF WIGGLE
X CUNITS= 1.2 4 X C(UNITS= 1.0 ¢
Y (UNITS= 1.2 @ Y CUNITS= 1.7 9
8.00 1.18 8.58 1.18
- 8.50 , 118
Jrmmmmmm | mmmm e | e !
8.8x ' 36.6: i
1.8 = H 48.6 = H
26.8 L 56.8 x i
38.0 . 6.8 x /
48.8 e 78.8 L
9.8 ook 88.8 o
68.8 H L 98.8 g
78.8 ! s
88.8 i :
96.8 i x

La indicacién AX/S? le esta preguntando donde desea trazar el eje x.
El valor especificado para AXIS debe estar entre (inclusive) YMIN e
YMAX. Sino es asi, la calculadora continuara indicando que ingrese
el valor AXIS hasta que especifique uno valido. Ingresando NONE
(NINGUNO, o cualquier otro caracter ALFA) suprimira la impresion
del eje X.

Observe los ejemplos siguientes y vera como puede variar la posi-
cién de los ejes.

Trazado de rétulos. Cada trazado impreso se rotula con cinco
lineas de informacién. La primera es el nombre del programa que
usted esta trazando. La segunda y tercera lineas son las unidades
de los ejes x e y. Las Ultimas dos lineas son los rétulos reales del eje
y.
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Como el ancho del papel de la impresora es limitado, no es posible
imprimir rétulos con muchos digitos sobre los ejes. En su lugar,
(preLoT] determina un valor de unidad que le permite imprimir los
rétulos en una forma abreviada. El formato es:

¥ (UNITS= 1.7 4

Y CUNITS= 1.7 4

Laflecha apuntando hacia abajo en lafila X es un recordatorio que le
indica que el valor de unidad se aplica a los rétulos sobre el eje x en
la parte inferior izquierda del trazado. La flecha apuntando a la
derecha en lafila Y le indica que el valor de unidad Y se aplica a los
numeros que cruzan el eje y en la parte superior del trazado.

Por ejemplo, los valores de unidad que siguen indican que las
unidades del rétulo x son 10%, y las unidades del rétulo y son 10°.

_ PLOT OF WIGGLE
& (UNIT3= E 4.2 4
Y CUNITS= E 3.: @

La linea siguiente en el rétulo de trazado es el valor minimo y
maximo del eje Y. Directamente bajo esos nimeros esta el rétulo
para el eje X vertical, que es ubicado y rotulado de acuerdo al valor
que usted especifico para el eje.

Registros utilizados por . [PrRLOT] utiliza los registros Roo
a Ri1 para retener la informacion de trazado. Antes de que se pueda
ejecutar convenientemente [PreLoT) la asignacion de registros debe
estar dispuesta para 012, por lo menos. Ademas,
utiliza el contenido de Ros para especificar el caracter a ser usado
para trazar los valores x, y reales. Para mayor informacion consulte
Trazado con Caracteres Especiales en la pagina 63.(Resulta con-
veniente borrar Res antes de comenzar a utilizar (PrreoT]  de modo
que el caracter trazado no sea alguno que no se desea.)

El programa (ereiot] . es un programa escrito empleando
las funciones de la HP-41C. Si usted desea observar el programa,
puede descargarlo en lamemoria de programa empleando .El
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programa requiere como minimo un moédulo de memoria
adicional antes de que pueda ser copiado en la memoria de pro-
grama. Una vez que el programa [preLOT] esta en la memoria de
programa usted puede agregar nuevas lineas y borrar lineas exis-
tentes. Sin embargo, los cambios que usted ha efectuado no pueden
registrarse nuevamente en la impresora. Debe utilizar el programa
modificado tal como esta en la memoria o registrarlo sobre una
tarjeta magnética (empleando el Lector de Tarjetas HP-82104A)
para su almacenamiento permanente. Mediante laimpresora puede
imprimir el programa completo. El apéndice C contiene un listado
comentado de [PrrLOT] .

Si se le permite a [PRRLOT] ejecutar hasta el final, el formato de la
presentacion sera dispuesto en 4, a pesar del formato de
presentacién en que se estaba cuando (PrrLoT) comenzo la ejecu-
cién. Ademas, debe borrarse la sefal indicadora 12.

Trazado programable

La operacién [(prReLOT) es una operacion programable y actia en un
programa de la misma forma que cuando se ejecuta desde el te-
clado. Hay otra version programable de que no es interactiva
(no le indica los parametros de trazado). Se la denomina [PreLOTP)
(impresion de trazado programable).

Para ejecutar [Prrote] desde el teclado o en un programa, primero
debe almacenar todos los parametros de trazado dentro de estos
registros:

Roo YMIN
Ros YMAX
Ros Caracter de trazado
Ros AXIS
Ros XMIN
Ros XMAX
Rio XINC

Ris NAME
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Cuando se ejecuta [PRPOTP] utiliza estos valores para construir un
trazado. Asicomo (eretor) , [preiote) también utiliza el contenido de
Ros para especificar el caracter a ser usado para trazar los valores.
Para mayor informacion consulte Trazado con Caracteres Especia-
les en la pagina 63. Cuando finaliza el trazado, el formato de la
presentacion esta dispuesto en (Fix] 4.

PreOTP] - se escribe utilizando las funciones de la HP-41C y puede
copiarse en la memoria de programa mediante . Para poder
copiarse en la memoria de programa se requiere como minimo un
moédulo de memoria. ( PreoTe] es el mismo programa que
excepto que no tiene las operaciones de indicacién.)

En el caso que YMAX < YMIN, XMAX < XMIN, o AXIS no esté entre
(inclusive) YMIN e YMAX, se producira el mensaje pATA ERROR- Sila
funcién a ser trazada no existe se presentara NONEXISTENT.

Trazado de un eje Y

es la parte del programa [preLot] que determina cémo se
vera el eje Y. Utiliza los valores en los siguientes registros para
construir y rotular un eje, asi como para determinar el valor de

unidad y. es programable o puede ser ejecutada desde el
teclado.

Roo YMIN
Ro1 YMAX
Ro2 nnn*
Roa AXIS

Esta operacion puede emplearse en aplicaciones especiales donde
usted desee elaborar sus propias rutinas de trazado. (Praxis] hace

“El parametro nnn define en columnas el ancho del 4rea de trazado. Cada caracter
impreso tiene un ancho de 7 columnas y hay un maximo de 24 caracteres por linea, de
modo que el ancho maximo es 7x24 6 168 columnas de ancho. En la ejecucién de
, la entrada nnn cambia a una forma que se adapta para el uso de y
Exmot] . Esta forma, nnn.aaa se explica mas adelante en Trazado de una Sola Linea.
utiliza solamente la porcién nnn del numero.
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por usted el rotulado de ejes y calculos de escala. Cuando usted
copia [preoT] O [preiOTR] en la memoria de programa mediante
. la subrutina [Praxis] se agrega a ese programa. En el
apéndice C se encuentra un listado comentado de , inclu-

yendo [PRAXIS | .

Eje de muestra: (YMIN= —2. YMAX=5, nnn=140, AXIS= —0.75)

Y CUNITS= 1.0 ¢
¢, by 3.88

El programa [Praxis] utiliza dos niveles de subrutina en su ejecu-
cion. Si desea ejecutar [PRAXISj en un programa o subrutina, asegu-
rese que el programa disponga de dos niveles de subrutinas, por lo
menos. Una vez que se ha impreso la parte superior del eje, usted
dispone nuevamente de los seis niveles de subrutina completos.
Cuando se ha completado el trazado, (Praxis] borra la sefal indica-
dora 12 y deja el formato de presentacion dispuesto en 4.

Si el valor absoluto de nnn (Roz) es mayor que 168, la pantalla
presentara DATA ERROR.

Trazado de una sola linea

La operacién Receior) (trazar registro) imprime una vertical y un

valor de trazo. [eceior] es empleado por y [preioTP] para
trazado. Los parametros de trazado para [recpior) SON:

Registro X Valor a trazar
Roo YMIN
Ro YMAX

Roz2 nnn.aaa
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donde nnn es el ancho de columna del trazado (consultar nota al pie
de pagina60), y aaa es el nimero de columnas del ejex.Siaaa=0el
eje se ubica automaticamente sobre la columna mas proxima a
Y=0. Si nnn.aaa es negativo, sélo se traza el valor x, y no el eje.
Usted puede ejecutar la funcién (praxis] que se explicé en la pagina
60 para determinar automaticamente los valores nnn.aaa.

[Recrior]  utiliza Ros para especificar el caracter de trazado. Para
mayor informacién consulte Trazado con Caracteres Especiales en
la pagina63. El programa [ReGpiot] no utiliza ningdn nivel de subru-
tina y no cambia el formato de presentacién o alguno de los valores
que usted almacena en los registros.

Este es un ejemplo de entrada y salida REGPLOT]

Registro X 3

Roo -2
Ros 5
Roz 140.000

Una operacién adicional de trazado [TkeoT) (trazado de la escala)
también le permite realizar trazados de una linea, tal como lo haria
con [eGror] |, excepto que [sTkror] requiere que el valor y los
parametros estén colocados en los registros de la escala. El uso de
los registros de la escala para trazado elimina los posibles conflictos
que pueden surgir entre Roo y Ro1 de sus programas. La operacién
(sTkpoT] traza siempre el valor x,y con una pequefa X.

Registro T Valor a trazar
Registro Z YMIN
Registro Y YMAX

Registro X nnn.aaa
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Este es un ejemplo de entrada y salida :

Registro T 5
Registro Z -10
Registro Y 10
Registro X 140.000

Las operaciones [egrioT) y (STRPOT) le posibilitan estructurar sus
propios trazados rotulados. Primero acumule el rotulo X para una
linea del trazado mediante y luego ejecute [Rerior] o .
Elrétulo X se ubicara automaticamente en la columna correcta. Este
procedimiento puede repetirse en un programa para cada una de las
lineas que desea trazar. Debido a que los rétulos se ubican automa-
ticamente, pueden variar en longitud siempre que caigan dentro del
nimero de columnas que no se emplean para trazado.

Si YMIN = YMAX, nnn=000, |nnn | > 168, se presentara el
mensaje DATA ERROR tanto para [Repior] como para (Stkpiot)

Trazado con caracteres especiales

Todas las operaciones , [PrPLOTP) Y utilizan Roes para
especificar el caracter que se va a usar en el trazado. Mediante una
funcién especial ( , Que se vera en la seccién 5) usted puede
especificar el caracter de trazado que desea utilizar en los gréaficos.
Cada una de esas operaciones emplea el dato en Ros para determi-
nar con qué caracter graficar. Si el contenido de Ros es numérico, el
caracter empleado es la pequena x. Pero si el contenido de Ros es la
salida generada por , esa informacién se emplea para
determinar el caracter de trazado. Para asegurarse que el grafico se
realizara mediante la pequefa x y no mediante algun caracter inde-
seado, borre Ros (pulse 0 03).






Seccion 5
Graficos

La Impresora HP 82143A tiene operaciones que le permiten contro-
lar precisamente o que se imprime y la forma exacta de la impre-
sién. Usted puede construir sus propias fuentes de caracter, carac-
teres especiales y hasta imprimir caracteres no graficos. Mediante
las operaciones graficas que se explican en esta seccion, usted
puede especificar el caracter de trazado empleado en ,
prPOTe] Yy [REGRLOT)

Todos los caracteres estandar impresos por la HP 82143A estan
compuestos por puntos en una matriz de cinco por siete. Si observa
desde muy cerca un caracter impreso, vera cémo los puntos forman
los caracteres. A fin de establecer espacios entre los caracteres,
cada uno de ellos se encuentra en una matriz siete por siete. Para
imprimir un caracter determinado, la impresora imprime los puntos
que forman ese caracter.

Matriz 5 x 7 La matriz7 x 7 Caracter impreso
del caracter completa

EpooOo. omEpogoomp

BEooOom. oEpgogomp

gmgmQg ooEgoEQgQ
ooEgo— ocOoOoOEgoO

omEgo®eQg oomeEgmEQoQ

EoooOome omEgOoomeg

EOogooOom OoEgoomeg

Mediante las operaciones graficas, usted realmente puede indicarle
a la impresora qué puntos se van imprimir en cada columna de la
matriz de siete por siete.

65
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Especificacion de una columna de puntos

El que sigue es un método sencillo de especificar qué puntos desea
que se impriman en una columna determinada. Utilizando como
guia la siguiente ilustracion, llene los puntos que desea imprimir en
una columna. Cada fila tiene un valor numérico asignado y los
valores para los puntos que esta imprimiendo se suman entre si. El
resultado es elnumero de impresion de columna que se emplea en
algunas de las operaciones graficas y puede ser de 0 a 127.

Puntos Suma Numero Puntos Suma  Numero

a de imprimir a de imprimir

imprimir  valores  columna imprimir valores columna
18— 1 H—
Vo2E-— 3 va2E— »

a 40 99 a4 B—> 4 127

I 80O | g@—> g
016 O o016 B—> 15
r 32 8— 3 r32 @ — 33
64 W — 64 64 I—»ﬁ
99 127

Acumulacién de columnas

Mediante (acumular columna) una serie de numeros de
impresién de columna se pueden acumular juntos en la memoria
intermedia de impresion. Esto posibilita la impresion de graficos
especiales de hasta 43 columnas de ancho.

Para emplear , cologue un nimero de impresién de columna
en el registro Xy ejecute . convierte a este numeroy lo
coloca en la memoria intermedia de impresion. Cada numero de
impresién de columna convertido ocupa un registro en la memoria
intermedia de impresion. (Para mayor informacion acerca de la
memoria intermedia, consulte la seccién 3.) La operacion
slo puede ejecutarse cuando el selector de la modalidad de impre-
sion esta en MAN. Las posiciones en TRACE y NORM producen la
impresion prematura de la memoria intermedia.

El ejemplo siguiente acumula nueve nimeros de impresién de co-
lumna en la memoria intermedia y luego la imprime.
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Usted puede desear asignar y al teclado para su
ejecucion en la modalidad USUARIO. El ejemplo que sigue supone
que todas estas operaciones han sido asignadas al teclado para su
ejecucion en la modalidad USUARIO.

Ingresos Impresora: man [T

CLX Borra el registro X.

PRBUF Borra la memoria
intermedia.

0 Se acumula la primera
columna.

127 Se acumula la segunda
columna.

65

93

85

93

65

127

0 Se acumula la ultima
columna.

Se imprime y borra

la memoria intermedia.



68 Gréficos

emplea el valor absoluto de la parte entera del nimero en el
registro X para la especificacién del numero de impresién de co-
lumna.

Usted puede acumular columnas hasta que se llene la memoria
intermedia de impresion. Cuando se llena, se imprime automatica-
mente.

Salteado de columnas

Cuando usted esta acumulando columnas dentro de la memoria
intermedia de impresion, puede necesitar saltear columnas a fin de
obtener la salida deseada. La operacién (saltear columna)
es la que le permite hacer ésto. Para emplear , coloque
simplemente en el registro X el nimero de columnas que desea
saltear y luego ejecute (skeco] . El valor de salteo se acumula en la
memoria intermedia de impresién. Tal como ocurre con ,
debe ser ejecutada con el selector de la modalidad de
impresion dispuesto en MAN.

El numero mayor de columnas que usted puede especificar es 167
(saltear 168 columnas seria lo mismo que un avance de papel). Si el
valor absoluto de la parte entera del valor de salteo es mayor que
167, se presentara el mensaje DATA ERROR. El menor valor vélido de
salteo es 0.

Si usted esta salteando un numero elevado de columnas, puede
desear utilizar en lugar de . Por ejemplo, si quiere
saltear 63 columnas, es lo mismo que 9 caracteres (un caracter es
siete columnas de ancho). En los programas, esta técnica le permi-
tird ahorrar espacio de la memoria de programa, ya que posibilita
nimeros de salteo mas pequefos.

Observe que el papel de la impresora es mas ancho que el ancho
maximo de impresién. Usted puede imprimir hasta 24 caracteres 6
168 columnas de ancho.

El sencillo ejemplo que sigue le muestra cémo se puede utilizar
(skecor) con (accoy . El ejemplo supone que , [accog y
estan todas asignadas al teclado para su ejecucion en la
modalidad USUARIO. Los caracteres acumulados son dos lineas
verticales, una ubicada sobre el margen derecho y la otra sobre el
izquierdo.
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Ingresos Impresora: man[[THE
Borra la memoria
intermedia.
127 La primera linea
vertical.
166 Saltea 166 columnas.
127 La segunda linea
vertical.
PRBUF Imprime la memoria
intermedia. f

Estructuracion de caracteres especiales

Cadavez que se emplea la operacion para acumular graficos
especiales de hasta 43 columnas de ancho, la @osreq] (estructura-
cion especial) se emplea para estructurar caracteres especiales en
la matriz normal siete por siete. Empleando los registros X e Y,
Bwspec] toma hasta siete numeros de impresion de columna, uno
por vez, y los convierte en una especificacién de caracteres de siete
columnas. Luego este caracter se acumula en la memoria interme-
dia de impresién utilizando (acumulacion especial), o se
almacena en un registro para su posterior acumulacion.

Mediante el empleo de @wmsrec) y usted puede crear sus
propios caracteres, nuevos caracteres y simbolos especiales. El
siguiente es un procedimiento para utilizar Bwseec) y .

1. Determine los siete nimeros de impresién de columna que
conforman el caracter.

2. Pulse 0 para borrar los registros X e Y.
Coloque el primer numero de impresién de columna en el
registro X y ejecute @woseeq) . Repita este procedimiento para
cada uno de los siete nimeros de impresién de columna. Los

caracteres presentados por la HP-41C carecen de signifi-
cado.

4. Ejecute . Usted puede almacenar el caracter dentro
de cualquiera de los registros de almacenamiento. Aun cuando
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el caracter no se presente, se encuentra en el registro X
cuando se completan las operaciones {Bospec] .

5. Imprima la memoria intermedia de impresién mediante

o B9

El siguiente ejemplo le muestra cual es el procedimiento empleado
para estructurar y almacenar un caracter especial.

Numeros columna
1 2 3 4 5 6 7

v 1 0ommmsO0n
a 2 000m0OO0O
| 4 OmmmmmO
o 8 DmOmOmO
r ® DCmmmmmO
] 32 Doom OO0
Numeros 64 OO0 mmmOO
impresion columna = o 28 85 127 85 28 0

Empleando @srec) |, los numeros de impresién de columna estan
ahora “estructurados”, de izquierda a derecha, en un caracter espe-

cial.

Ingresos
0

O {BLospeC

28 B0
85 [BLSPEC]
127 {BLDSPEC)
85 {auospe]
28 [Buspe]
0 {BuospeC)

Borra los registros
XeY.

El primer numero de
impresion de columna.
El segundo.

El tercero.

El cuarto.

El quinto.

El sexto.

El séptimo.

Ahora que se han estructurado todos los nimeros de impresion de
columna en un caracter especial, usted puede acumularlo e impri-
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mirlo. Ademas, el caracter también puede ser almacenado en un
registro y recuperado para su posterior acumulacion.

ACSPEC El caracter especial de Impresora: man [N
siete columnas esta ahora

almacenado en la memoria

intermedia.
PRBUF Se imprime el caracter.
sto) 01 El caracter completo se

almacena en el registro
Ro1 y también
permanece en X.

01 Se recupera el caracter,

ACSPEC acumulado en la memoria
intermedia, y se imprime.

La operacion siempre acumula siete columnas. Por ello, si
usted especifica menos de siete nimeros de columna con (BosPec) |
la operacion insertara automaticamente columnas en
blanco para justificar el caracter a la derecha en la matriz.

Cuando usted especifica mas de siete nimeros de impresién de
columna con (wsped |, el primero de ellos se perdera a medida que
se especifique cada numero en exceso.

Impresiéon de la memoria intermedia
justificada a derecha e izquierda

Mediante las operaciones y usted puede controlar sila
salida acumulada es justificada a la derecha (alineada sobre el
margen derecho) o a la izquierda (alineada sobre el margen iz-
quierdo).

Para justificar a la derecha una impresion de la memoria intermedia,
pulse en la impresora o ejecute la funcién .

Para justificar a la izquierda una impresién de la memoria interme-
dia, ejecute

Cuando la memoria intermedia de impresion se imprime automati-
camente como consecuencia de un sobrepaso de su capacidad o la
ejecucion de otras funciones de impresion, lo hace justificada de
acuerdo a la ultima linea impresa.
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Conservando intactos los contenidos de la escala provenientes del
ejemplo anterior, imprima la memoria intermedia justificada a la
derecha.

Ingresos Impresora man [N
ACSPEC Acumula el carac-

ter en la memoria

intermedia.
ADV Imprime justificado

a la derecha.

Ahora imprima la memoria intermedia justificada a la izquierda.

Ingresos Impresora: man [N
ACSPEC Acumula el carac-

ter en la memoria

intermedia.
PRBUF) Imprime justificado

a la izquierda.

Programacion de las operaciones

de caracteres especiales

Cualquiera de las operaciones analizadas anteriormente para el uso
de [BwsPec y [acseec] |, pueden ser programadas. Estructure el
programa de modo que construya y acumule de acuerdo al proce-
dimiento de la pagina 69. Recuerde que puede almacenar los carac-
teres especiales en cualquier registro de almacenamiento de datos
y luego recuperarios y acumularlos cuando desee imprimirlos.

Caracteres de trazado especial

Todas las operaciones (PrPLOT] , [PRPLOTP] Y [REGPLOT] QuE Se vieron en la
seccion 4, utilizan un valor en el registro de almacenamiento Ros
para especificar el caracter de trazado que se usa en los graficos
impresos. Empleando {Bwsrec) |, usted puede estructurar cualquier
caracter de trazado que desee y luego almacenarlo en el registro Ros
antes de ejecutar la funcién de trazado.

1. Estructurar un caracter de trazado especial.
2. Almacenario en Roa.

3. Ejecutar la operacion de trazado deseada.
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Accesorios, mantenimiento y
SEerviCio
Accesorios
Accesorios estandar
Adaptador/Recargador de ca
Juego de bateria recargable
Manual de operacion de la Impresora HP 82143A
Dos rollos de papel

Accesorios opcionales para la HP 82143A

Rollos de papel
Juego de energia de reserva
Cable de seguridad

Mantenimiento

La Impresora HP 82143A ha sido disefada con la mayor atencion
puesta en los detalles y la calidad. Después de la fabricacion, cada
impresora es severamente inspeccionada para la deteccién de im-
perfecciones eléctricas, mecanicas o de terminacion.

Especificaciones de temperatura

= Operacion: 0° a 45°C 32° a 113°F
® Almacenamiento:  —40° a 55°C ~ —40° a 131°F
= Carga: 15° a 40°C 59° a 104°F

Mantenimiento de la impresora

PRECAUCION

Apague siempre la HP-41C antes de insertar o
retirar algunas de las extensiones o accesorios
enchufables. El no-hacerlo puede danar la calcu-
ladora y el accesorio.

73
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Accesorios, mantenimiento y servicio

Mantenga libre de obstrucciones el area de contactos del conec-
tor de la impresora. Si se ensuciaran los contactos, sople la
suciedad fuera de ellos o limpiela cuidadosamente con un pin-
cel. No utilice ningun tipo de liquido para limpiar los contactos o
la impresora.

Guarde la impresora en un lugar seco.

Apague siempre la HP-41C antes de insertar o retirar alguna

extension enchufable. El no hacerlo puede danar la calculadora
y la extension.

PRECAUCION

No coloque sus dedos ni inserte ningun otro ob-
jeto que no sean los moédulos HP o accesorios
enchufables en los receptaculos de la calcula-
dora. Si lo hace, puede alterar la Memoria Conti-
nua o dafar el receptaculo o la calculadora. Man-
tenga siempre colocadas las tapas de los com-
partimentos de la HP-41C que no estén en uso.

Inconvenientes en la operacion de la impresora

Si su sistema HP-41C esta operando correctamente excepto en lo
que hace a la impresién, controle lo siguiente:

1.

Asegurese que la calculadora esta en la modalidad de opera-
cién correspondiente. Lea el procedimiento en particular para
la operaciéon de impresion que esta efectuando.

Si una operacién puede efectuarse desde el teclado pero no
desde un programa, asegurese que esté habilitada la senal
indicadora 21. Consulte la pagina 31.

Asegurese que el cable de interconexién de la impresora esta
enchufado en alguno de los receptaculos de E/S de la calcu-
ladora y ademas, que ambas estén encendidas.

Controle los indicadores BAT y POWER de la impresora. Si
las baterias recargables no tienen la energia necesaria, no
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operara la impresora: Para mayor informacién sobre baterias
y energia, consulte ta seccion 1, paginas 7 a 10.

5. Verifique que la pantalla de la HP-41C no presenta el mensaje
0UT OF PAPER (sin papel). Si la impresora no tiene papel, no
imprimira.

6. Pulse [PRNT] y en la impresora. Si el papel avanza, la
impresora esta operando correctamente.

7. Siel papel es alimentado convenientemente pero no aparece
la impresién sobre el, puede ser debido a que se ha colocado
el rollo de papel al revés. Saque el papel del mecanismo de
impresién, inviértalo y insértelo nuevamente. Para mayor in-
formacion consulte la secciéon 1, paginas 13 y 14. Utilice
unicamente papel térmico Hewlett-Packard.

8. Sise atascara el papel, destrabelo tomando la cinta de papel
y tirando hacia adelante o atras a través del mecanismo de
impresioén. Nunca inserte ninguna herramienta en la impre-
sora 0 Su mecanismo.

9. Siusted aun no ha detectado el origen de la falla puede llevar
suHP-41CylaHP 82143A a su vendedor HP autorizado mas
proximo, antes de enviar !a unidad para su reparacién. Me-
diante el intercambio momentaneo de calculadoras o impre-
soras, usted y el vendedor pueden detectar cual de los apara-
tos no esta funcionando convenientemente. En ese caso s6lo
debe enviar para su reparacién en HP aquél que se ha com-
probado de mal funcionamiento. Si usted y el vendedor no
pueden determinar el origen de la falla, envie la HP-41C y la
impresora a HP para su reparacién. Consulte Politica de
Reparaciones.

Servicio
Politica de reparaciones

Las calculadoras y accesorios Hewlett-Packard son normalmente
reparados y devueltos dentro de los 5 (cinco) dias laborables des-
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pués de recibidas por un centro de reparaciones. Este es un tiempo
promedio y pudiera variar de acuerdo a la época del afno y del
cumulo de trabajo del centro de reparacion.

Instrucciones de envio

Cuando su impresora requiera servicio, la unidad junto con el juego
de bateria y el adaptador/recargador de ca debe ser entregada con
los siguientes elementos:

1. La Tarjeta de Servicio debidamente llenada, incluyendo una
descripcién del problema.

2. Lanota o factura de venta u otro comprobante de la compra (si
no ha expirado el afio de garantia).

La impresora, la Tarjeta de Servicio y el comprobante de compra (si
fuera necesario) debe ser embalado en la caja de envio original u
otro embalaje apropiado a fin de evitar dafos en su transporte.
Estos dafnos no estan cubiertos por la garantia limitada de un ano;
Hewlett-Packard sugiere que usted asegure el embarque hasta el
centro de reparaciones.

Esté la unidad bajo garantia o no, es de su responsabilidad pagar los
cargos de envio hasta el centro de reparaciones.

Después de la reparacién bajo garantia, el centro de reparaciones le
devolvera la unidad con el franqueo pagado. Para las reparaciones
fuera de garantia, la unidad se devolvera con los cargos por la
reparaciéon mas los costos de envio.

Garantia limitada de un ano

Qué debe hacer. La HP 82143A y sus accesorios estan garan-
tizados por Hewlett-Packard contra defectos en los materiales o la
mano de obra durante un afo a partir de la fecha de compra. Si usted
vende o regala su HP 82143A, la garantia se transfiere automatica-
mente al nuevo propietario y mantiene toda su vigencia por el
periodo original de un ano. Durante el periodo de garantia reparare-
mos 0, a nuestra opcién, reemplazaremos sin cargo un producto que
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ha resultado ser probadamente defectuoso y que se haya devuelto
al centro de reparaciones Hewlett-Packard con el costo de envio

pago.

Coémo obtener el servicio de reparaciones

Hewlett-Packard posee centros de reparaciones en la mayoria de
los paises alrededor del mundo. Usted puede obtener el servicio de
reparacion, de los centros de reparaciéon Hewlett-Packard, en el
momento que lo necesite, esté su unidad bajo garantia o no. Existe
un cargo por las reparaciones realizadas después del ano de garan-
tia. Consulte Instrucciones de envio.

El Centro de Reparaciones de Hewlett-Packard en Estados Unidos
para las calculadoras portatiles y con impresién esta ubicado en
Corvallis, Oregon. La direccion postal es:

HEWLETT-PACKARD COMPANY
CORVALLIS DIVISION SERVICE DEPT.
P.O. BOX 999
CORVALLIS, OREGON 97330

Nota: No todos los centros de reparaciones
Hewlett-Packard ofrecen servicio para todos los
modelos de calculadoras o accesorios. Sin em-
bargo, si compro6 su calculadora o0 accesorio a un
vendedor autorizado Hewlett-Packard, puede
tener la seguridad de que obtendra servicio en el
pais donde efectud la compra de su impresora.

Si usted esta fuera del pais donde compré impresora, puede tomar
contacto con el centro de reparaciones Hewlett-Packard local para
comprobar si dispone de servicio para su modelo. Si no puede
obtener el servicio, por favor envie su impresora a la direccion
siguiente:

HEWLETT-PACKARD COMPANY
1000 N.E. CIRCLE BOULEVARD
CORVALLIS, OREGON 97330 U.S.A.
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Todas las tramitaciones de envio y reimportacién son de su respon-
sabilidad.

Qué es lo que no esta cubierto. Esta garantia no se aplica si el
producto ha sido dafiado por accidente u operacion inadecuada, o
como resultado de servicio o modificaciones realizadas por otros
que no sean centros de reparaciones Hewlett-Packard.

No se dan otras garantias expresas. El reemplazo o reparaciéon de
un producto es el Gnico recurso. TODA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIALIZACION ESTA LIMITADA POR ESTA GARANTIA
ESCRITA DE UN ANO. Algunos estados no permiten limitaciones
en la extension de las garantias implicitas, de modo que las limita-
ciones anteriores pueden no aplicarse a usted. EN NINGUN CASO
HEWLETT-PACKARD COMPANY SERA RESPONSABLE POR
DANOS CONSIGUIENTES. Algunos estados no permiten la exclu-
sion o limitacién por dafos consiguientes o incidentales, de modo
que lalimitacion o exclusion anterior puede no ser aplicado a usted.

Esta garantia le da derechos legales especificos, ademas usted
puede tener otros derechos que varian de estado a estado.

Obligacion de realizar cambios

Los productos son vendidos sobre la base de especificaciones
vigentes al momento de la fabricacién. Hewlett-Packard no tiene
obligacién de modificar o actualizar los productos una vez que han
sido vendidos.



Apéndice B

Mensajes y errores

A continuacion se encuentra un listado de todos los mensajes de la
impresora y errores con los que usted podra tropezar. Para un
listado completo de errores y mensajes de la HP-41C estandar,
consulte el Apéndice E del Manual de Operacion y Guia de Progra-
macion de la HP-41C.

Pantalla

ALPHA DATA

DATA ERROR

Significado

En un registro se encuentran caracteres ALFA
cuando se solicitdé un namero. Las siguientes
funciones de impresién pueden provocar esta
presentacién (para mayor informacion con-
sulte el Apéndice E del Manual de Operacion
y Guia de Programacion de la HP-41C):

[REGPLOT)» (STKPLOT)* (PRREGX)* (SKPCHR]’ [SKPCOL)’[ACCHR]

ACCOL’ [BLDSPEC)’ (PRPLOT)» [(PRPLOTP) [PRAXIS ]

Las siguientes condiciones anormales daran
como resultados este mensaje (para mas
condiciones de error consulte el Apéndice E
del Manual de Operacion y Guia de Progra-
macion de la HP-41C):

donde | x| = 168.
donde | x| = 24.
Rrecpior) Y

donde YMIN=YMAX, nnn=0,
|nnn| >168.
donde |x| >999.

HUSIEIE:
28l |al |2
1:953 9
<

Z
o
%
5]

donde | x| =128.
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NONEXISTENT

OUT OF PAPER

PRINT ERROR

PRINTER OFF

PRIVATE

y

donde YMAX<YMIN, o AXIS
no estéa entre (inclusive) YMIN
e YMAX.

donde nnn>168.

donde XMAX<XMIN.

Se ha intentado imprimir un programa inexi
tente o una funcién de impresién que no es
destinada a listado.

donde | x | > que la direccién

del registro de almacena-
miento de datos existente con
numeracion mas alta.

PRPLOT y

cuando la funcién denominada
no existe.

La impresora no tiene papel. Cargar un nuevo
rollo de papel siguiendo las instrucciones que
se dan en la pagina13.

La impresora ha funcionado mal. Apaguela y
enciéndalay pulse (— . Sidespués de repetir
este procedimiento varias veces sigue apare-
ciendo este mensaje, la unidad requiere servi-
cio. Consulte Servicio, en la pagina 75.

Se ha ejecutado una funciéon de impresion
mientras la impresora estaba apagada. En-
cienda laimpresora. Si desea continuar la eje-
cucion de un programa con la impresora apa-
gada, borre la senal indicadora 21 y pulse
R/S

Se haintentado listar, efectuar el seguimiento,
modificar o visualizar un programa privado.



Apéndice C

Comentarios del listado de
programa

A continuacion se da un listado del programa de trazado .
Este programa puede ser descargado en la memoria de programa
empleando la operacion . Para mayor informacién acerca de
consulte el Manual de Operacioén y Guia de Programacion
de la HP-41C. Para poder copiar en la memoria de programa el
programa se requiere como minimo un médulo de memoria
adicional.

gielBL "PRPLOT"
82 HON
93 “NAME ?°
#4 PROMPT
85 AOFF
86 RSTC 11
g7eLBL 11
8§ "Y MIN 7
99 PRONPT
18 STG 8@
7Y MAX 7T
12 PROMPT
i3 570 6¢
Indica los ingresos, controla datos :: é%;fii
y almacena los valores de en- {6oLBL 12
trada. 17 "RKIS 2
18 COF 23
19 PROMPT
26 570 84
21 F§7 23
22 RSTO B4
23 RCL 81
24 R(Y?
25 GT0 12
26 CL3
27 RCL 06

81



82 Comentarios del programa (PreLoT)

% DHY?
2 610 12
BeLBL 13
31 % KIN 2
32 PRONPT
33 570 86
3 X MR 2
35 PROWPT
3 $70 99
37 Xe=12
38 §15 {3
39 "X INC 7
49 PRONPT
st 1e

42¢LBL "PRPLOTP"
43 CF 12
456 :
46 SKPOIR

a7 RLOTOF +
{ e

Imprime el nombre de la funcion
que se esta trazando.

Calcula e imprime las unidades X.

Dispone el area de trazado de 130
columnas de ancho.

- BD STG 82

Calculalas unidades Y y completa , "GI: KRON *PRRXIS"
el rétulo de trazado.



Comentarios del programa sretor. 83

Verifica si el signo de X INC es
positivo o negativo.

Si X INC es negativo calcula el
valor incremental X (numero de
incrementos).

Determina el formato de impre-
sién de rétulos X.

Dispone el primer valor X igual a
XMIN (el valor inicial).

Dispone el formato de impresiény
acumula rétulo X.

83
8 570

62 RCL 16
63 X287
64 GT0 88

65 RCL 83
66 RCL 88
67 -

68 RCL 18
63 ABS

7% /

71 §T0 1@

72eLEL 80
73 RCL 89
74 RCL 88
75 ABS

76 XY?
7 KM
78 RCL 87
7/

8¢ L0s

81 INT
22

83 -

84 S0 85

RLL

B7elBL 14
88 FIX IND 25
39 RCL 87

M/

91 RD

92 ALK

333

34 SKPCOL
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Calcula e imprime un punto.

Incrementa el valor de X y verifica
la finalizacion del trazado.

Redispone la modalidad de pre-
sentacion.

Calcula e imprime rétulo de uni-
dades Y.

Convierte nnn.aaa a nnn y veri-
fica nnn.

Produce el formato y acumula ré-
tulo YMIN.

35 RCL 86
96 XEQ IND 11
97 REGFLOT

95 RCL 1@
39 ST+ 86
168 RCL 85
181 RCL 86
162 X(=Y?

183 G130 14

184 FiX 4

183 RTN
186¢4LBL “PRAXIS"
197 CF {2
188 RCL 88
185 RCL 61
tig "y~
i1l XE@ 83
i1 STY 86
113 123
1ie RCChR
115 FRBUF

116 RCL 62
117 INT
118 ABS
119 §T0 82
128 168
121 ¥(y?
122 610 i@

123 RCL 98
124 RCL 86
183 +

126 RND
127 ACX



Comentarios del programa [preeot

Calculay saltea un nimero de co-
lumnas entre los rétulos YMIN e
YMAX.

Acumula el rétulo YMAX e im-
prime rétulos Y.

Calcula ubicacion de columna de
eje (si se imprimio).

128 XEQ 85
123 Rt

130 RCL 61
131 XEQ 84
132 Rt
133+

134 -

135 7

136 X{=Y?
137 RBN
138 SKPCOL

129 RCL 8¢
148 RCL #6
14} #

142 RAD
143 ACY
144 RDY

145 RCL R4
146 SIGN
147 X=87
148 GT0 83
149 LASTX
158 RCL 8@
i3t 2
{52 GTo 18
153 -

{54 RCL af
155 RCL 89
156 -

157 %2
158 GT0 18
135 ¢

168 RCL 82
sl i

162 -

163 *

164 .3

163

+
6t Id
ST

167

85



86 Comentarios del programa [preLot)

Ubica e imprime rétulo eje.

(

168 RCL 94
169 RCL 90
i78 7

171 RKD
172 RCK
173 XE@ @5
174 2

175 7

176 Xi¥?
i77 &T0 68
178 +

179 RCL 82
188 |

18t -

182 ¥Y?
183 ENTER?
i8¢ -

185 670 a1

136LBL 88
187 ENTERt
188 +

189 RCL 92
19 -
1910LBL 81
192 SKPLOL
193 ADV



Comentarios del programa eretor

Calcula la posicién de marca de
eje e imprime eje V.

Coloca nnn.aaa en Ro..

(

194 EG 88
195 8T 88

19% X=87

197 GTO 8@

198 ROL 82

i99 1

204 -

281 X=7?

282 GT0 0e

283 XOY

284 1

265 -

286 XE0 96

207 RCL 85

268 |

289 +

218 6T 81

2i1¢LBL 83
iz XEQ 88

2i3+LBL 88

214 RLL 82

2i5 2

Z164LBL B}

217 -

21§ AEC B

215 Apy

NEEREREE
= TBE
it~

B
g+\
=

228 CHS

235 S0 82

87



88 Comentarios del programa smor]

Redispone formato de presenta-
cién.

Produce el formato del valor rétulo
en el rétulo real.

Calcula el nimero de columnas
requerido por un roétulo.

{

236 FiX 4

237 RIN

2380LBL 04
239 RCL 86
248 /

241 RND

242¢LBL 85
243 ABS
Z44 INT
245 ¥#0?
246 GT0 98
247 RDN
248 5
249¢LBL 86
256 LOG
251 INT
252 RCL 5
253 +

254 3

2955 +

2% 7

257 *

258 RTH
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239+LBL 86
268 ENTERt
261 ENTERt
262 7

263 MOD
264 2

265 /

266 INT
267 SKPCOL
268 -

269 ="
270¢LBL @7
27 7

272 Y7
273 GT0 @8
274 -

275 ACR
£76 GT0 @7
277+LBL 88
278 RIN
279 SKPCOL

Llena eje con guiones entre mar-
cas de rétulo.

2808+4LBL 88
281 127
282 ACCOL
283 Rt

284 RTN

Acumula una marca de rétulo.

285¢LBL 89
286 "k (UNITS="
287 ¥(=Y?
288 GT0 19
289 XOY
29 ABS
291 XKy?
292 XOY
293 LoG
294 X(9?
295 GT0 &8
296 INT
297 2

298 XOOY
299 XOv?



90 Comentarios del programa (PreLoT]

Calcula el valor multiplicador y lo
coloca en X. Acumula la linea

“unidades”.

Genera el mensaje DATA ERROR
para ingresos erréneos.

38e GT0 ot
38 -

382 570 €5
383 ¢

384 GT0 82
305¢LBL 00
386 FRC
367 %287
388 |

389 LASTX
310 INT
311 XOY
3ig -
313eLBL 01
314 + E°
3154LBL 82
316 4

317 SKPCHR
Jig ACA
319 FIX B
328 RON
321 %=87

32060

32T A
324 101X
352

3% ST0ES

327 FIX ¢
326 RN

329 610 81
| J30eL6L 80
1

333 FIX IND 05
334+LBL 81
33 % -
336 RCA
337 RIN

338eLBL 10
333 8

348 /

341 END



Apéndice D

Lectura e ingreso de programas
listados de la impresora

Los programas listados mediante la Impresora HP 82143A se im-
primen en un formato especial, que muestra todas las funciones por
su nombre, sin detallar cada secuencia de teclado. A continuacion
encontrara algunas sugerencias que lo ayudaran cuando usted lea e
ingrese sus programas desde listados de programas impresos.

I. Cuando usted vea “(comillas) encerrando un caracter o grupo
de caracteres en el listado de programa, le indican que esos
caracteres son ALFAs. Para ingresarlos, pulse simplemente
, ingrese los caracteres y luego pulse nuevamente
.

2. Elrombo frente a cada instruccién LBL es una ayuda visual
para facilitarle la ubicacién de rétulos en los listados de pro-
grama. Cuando ingrese un programa de un listado, ignore el
rombo.

3. La indicacion de la impresora para el signo dividir es / (el
mismo que se ve en la presentacién). Cuando vea / en el
listado de programa, pulse (=)

4. Laindicacion de laimpresora para el signo de multiplicar es *
(el mismo que se ve en la presentacién). Cuando vea * en el
listado de programa, pulse [x)

5. Elcaracter  en ellistado de programa es una indicacién de
la funcién . Cuando vea |-, pulse @ ®®eg en |a
modalidad ALFA (puilse @ v la tecla K en la modalidad
ALFA).

6. Todas las operaciones que requieren direccionado de regis-
tro aceptan esas direcciones de la siguiente forma:

nn un numero de dos digitos.
IND nn indirecto ( 8 ) seguido por un
numero de dos digitos.

91



92 Lectura e ingreso de programas

X, Y,2, Tol una direccién de escala: (<] seguida por X,
Y,Z, Tol.

INDX,Y,2Z, T ol escalaindirecta: §i§ (~) seguida por X, Y, Z, T
o L. El direccionado indirecto se especifica
pulsando @@ vy luego la direccién indirecta. El
direccionado de escala se especifica pulsando

(*] seguida por X, Y, Z, T o L. El direccio-
nado de escala indirecto se especifica pul-
sando@@ () vy X Y,Z TolL

El siguiente listado de programa le ilustra la forma en que debe
ingresar los programas.

Impresora: Ingresos Pantalla
@1eLBL “SANPLE" @ (s
82 "THIS IS A° SAMPLE
¥ 07 LBL T SAMPLE
:; 2"“ THIS IS A
86 ENTER? 02T THIS IS A
87 -2 [ ]
8 / SAMPLE 03 7 SAMPLE
?3 g?g IND L - (apna) 04 AVIEW
i1 k3= 6 055
12 ARCL 83 06 ENTER
g rem 02
E3 08 /
(xeq] ABS
09 ABS
so) @ (J L 10 STO IND L
RED 3= 11TR3=
@ (arcL) 03 12 ARCL 03
- 13 AVIEW
@ O D) 14END



Indice de funciones de la HP 82143A

Las operaciones siguientes se activan cuando la Impresora HP

funciones asi como las de otros accesorios enchufables, ejecutando
2 cuando la impresora esta dispuesta en TRACE, o sola-
mente visualizarlas en la presentacion ejecutando [CAAL0d 2 mien-
tras esta dispuesta en MAN o NORM.

> | p
allo
ol {»
I
]

B
[o]
o

C

x| |8
il
O

2
o
g
o

LIST

3
3

:

PRREG

3 3
SEEL
e

3
1%
=
x

D
3 & 2
8 [® g

Acumular registro ALFA (pag. 35).

Acumular caracter (pag. 39).

Acumular columna (pag. 66).

Acumular caracter especial (pag. 69).

Acumular registro X (pag. 38).

Avanza el papel e imprime memoria intermedia justi-
ficado a la derecha.

Estructurar caracter especial (pag. 69).

Listar lineas de programa (pag. 24). No programable.
Imprimir registro ALFA (pag. 19).

Imprimir eje (pag. 59).

Imprimir memoria intermedia (pag. 41).

Imprimir senales indicadoras y otras informaciones
de estado (pag. 25).

Imprimir teclas reasignadas (pag. 26).

Imprimir programa (pag. 23). No programable.
Imprimir trazo, trazado interactivo (pag. 49).

Imprimir trazo, trazado sin interaccién (pag. 59).
Imprimir registro (pag. 20).

Imprimir registros dirigido por X (pag. 21).

Imprimir registros estadisticos (pag. 22).

Imprimir escala (pag 23).

Imprimir registro X (pag. 18).

Trazar una linea con datos de los registros (pag. 61).
Saltear caracteres, acumulado en la memoria inter-
media de impresién (pag. 44).

Saltear columnas, acumulado en la memoria inter-
media de impresién (pag. 68).

Trazar linea con los datos en la escala (pag. 61).
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Por requerimientos de servicio
dirigirse a:

Hewlett-Packard Venezuela C.A.
P.O. Box 50933

Caracas 105

Los Ruices Norte

32 Transversal

Edificio Segre

Caracas 107, Venezuela

Hewlett-Packard Mexicana S.A. de C.V.
Av. Periférico Sur N° 6501

Tepepan, Xochimilco

México 23, D.F.

Hewlett-Packard Argentina S.A.
Av. Leandro N. Alem 822-12°
1001 Buenos Aires, Argentina

Hewlett-Packard Espafiola S.A.
Calle Jerez 3

E. Madrid 16

Espafa

Electrénico Balboa S.A.
Apartado 4929

Panama 5,

Calle Samuel Lewis

Edificio Alfa N° 2

Ciudad de Panama, Panama

Olympia (Chile) Ltda.
Rodrigo de Araya 1045
Casilla 256-V

Santiago 21, Chile

Para otros paises:

Hewlett-Packard

3495 Deer Creek Road
Palo Alto, CA. 94304
U.S.A.
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